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EN unge Madam Moltke stod paa sit galleri og
D saa ud imod eens hovedlandevej, der lgb forbi 1
et par hundrede skridts afstand. Hun stod helt henne
i galleriets venstre hjerne, for der var det eneste sted,
hvor udsigten var fri; lige for huset dekkedes den af
to store, tet sammenvoksede tamarindetreer. Det
havde veeret hendes forste ben, da hun som forlovet
besaa stedet, at de to treeer maatte blive fjernede, for
at hun kunde se dem, der passerede forbi; men hen-
des forlovede havde set paa hende med en uforstaa-
ende undren og spurgt, hvad forngjelse hun vel kunde
 have af at se fremmede, uvedkommende folk kere el-
ler ride forbi paa en stovet landevej; og han havde
fojet til: Traeerne derimod er det eneste, der frelser
huset fra at ligne en nybyggerbolig.

Ofte stod hun her 1 krogen med armene hvilende
paa tregelenderet og stirrede ud imod de stovskyer,
der rejste sig, naar nogen eller noget drejede om hjer-
net. Feorst om morgnen var det postvognen fra Vest-
enden, forspendt med fire muler; den tunge vogn kom
1 en saa sterk fart om den skarpe omdrejning og ned
ad bakken, at det altid saa ud, som om de to forreste
dyr skulde styrte. Det var interessen ved den. Se-
nere kom folk, der skulde til Basend og gere indkeb;
hun kendte dem neesten alle paa keretejerne, vidste

Lucie Herlyk: Fra generalguvernerens dage. 1
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hvor de tog ind og hvem de besagte. Og endelig, naar
generalguverngren, som nu, bode paa Biilowsminde,
jog ordonnanser og officerer frem og tilbage, og ved
5-tiden kom javnligt uniformerede herrer, der var til-
sagte til guverngrens middagstaffel. Vejen var eens
pulsaare, Biilowsminde 1 gjeblikket hjaertet, hvorfra
hovedstromningerne udgik ; Madam Moltke havde en
god kombinationsevne, og hun syntes, hun trods Mary
Hopes ensomme beliggenhed fra dette hjerne 1 galle-
riet nogenlunde kunde feolge — undertiden neesten
fole -— pulsenes slag.

Natten for havde der veret rerbrand paa naboplan-
tagen, Mount Bessant. Ved 2-tiden var der bleven al-
larmeret ved klokkeringen og tuden i konkyljer, og
hendes mand og forvalteren var ilet til hjelp med
gangen,™) men ilden var bleven ved at gribe om sig,
skgnt natten var stiille; forst henad morgenstunden
havde man faaet den slukket. Moltke havde veret for-
stemt og faamelt, da han kom hjem, havde kun sovet
nogle faa timer og var, endnu fer hun blev vaagen, ta-
get til byen; senere havde hun set politimesteren kere
forbi, et gendarmerikorps havde passeret, og nu . . .
nu rejste der sig en stor stovsky, som kom ngermere
og nermere. Man skimtede farver, der lyste i solen,
og beslag, der blinkede, og velskoede hestehove slog
paa en egen festlig maade mod vejen; hun kendte den
lyd og holdt vejret, det var generalen, der red forbi
med sin stab.

Hun bgjede sig frem over balustraden, hendes
neeseflige udvidedes, hendes gjne blev store og an-
spendte. Nu red han ind paa Mount Bessant, og saa

*) Arbejdsstyrken.
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skete der noget. Enten var der uro mellem negrene,
som han personlig vilde dempe, eller ogsaa havde
gamle Mac Delloc forlebet sig og glemt, at man ikke
mere havde raadighed over sine egne stykker,*) og
saa maatte han, som hendes fader plejede at udtrykke
sig, foruden tab og tort staa ret som en skibsdreng og
oven i1 kebet betale leekken. Hun greb hurtig ned 1
sin lomme og satte en lille solvflgjte for munden; den
sendte en gennemtraengende tone ud over pladsen, og
et ojeblik efter kom en ung mulat 1 spring hen til
galleriet. ,Ma’m?"

.St hoppen for min faeton, Sep, jeg vil til
(Queenshill. Hurtigt!"

sJa vel, Ma’'m!"

Madam Moltke gik ind 1 sovevaerelset og skiftede
dragt.

Da hun et kvarters tid efter kom ud, holdt vognen
for deren. Hun satte sig tilrette, spredte den vide
jagonettes kjole ud over sedet, for at den ikke skulde
krelles, tog temmerne og sagde:

,2Du felger med.“

,Ja vel, Ma’'m!“

Hun slog smeld med pidsken, hoppen slog livs-
modigt med hovedet og satte i skarpt trav ud af ind-

korslen. Sep tog med den ene haand et tag i bag- .

smaekken og lod sig trekke med i lange, jevne spring.
Da skyggen ved en drejning af vejen kastedes bag ud,
hengte han sig som en abe paa den stang, der gik
bag om kalechen; men kom der en vogn med hvide
folk, sprang han ned:; var det derimod en karre med
negre, grinede han, vinkede med benene og bevaegede

*) Benazvnelse for slaverne.

1‘




oo

e s e o < e - ————

——— ———
e e R T g T

n g

£ 2
iy L P

e Ay ok T

R T S

_r~wmcs5_:'rmunc.m

4

paa en fantastisk maade sin lange, rede tunge uden-
for munden. |

,Sep,“ Madam Moltke holdt hesten an ved en lille
markvej, der drejede af fra hovedlandevejen, ,leb ind
til byen, sperg dig frem til du finder Mr. Moltke og
sig til ham, at jeg er kert til Queenshill, og at jeg ven-
ter ham der. Har du forstaaet?"

,Ja vel, Ma’m. Massa skal komme op til Missis

foreldre dem ?“

»Ja, og du skal, saa snart du har udrettet dit erin-
de, lebe lige hjem igen."

Hun svippede ham med pidsken om grene: ,Men
glem det nu ikke.“

Vejen forte igennem en sukkermark, og de greon-
ne toppe af de fuldmodne ror lukkede sig nesten sam-
men over vognens kaleche. Her, hvor ingen brise fra
havet kunde naa ind, foltes luften som en stille-
staaende, kvaelende hed aande; store spyfluer flgj sur-
rende om hesten, der virrede hidsigt med hovedet og
slog med halen, samtidig med, at den gik haardt paa
for at komme frem.

Paa den anden side af sukkermarken fortsattes
vejen i zigzag op ad en beplantet, greesbevokset skraa-

~ning. Helt oppe var et ret stort plateau, og der laa
- plantagens toétages stuehus. Det var en anselig hvid-

kalket bygning med et bredt galleri imod gst, hvis tag
bares af seks svaere mursejler. Herfra var udsigt ind

.over Christianssted by eller, som den gerne kaldtes,

Basinet eller Basend, over hejene, der begrensede
den, og over havnen med sit altid skumbrusende rev.

Saa man ned over landet imellem plantagen og
byen, kunde man komme til at teenke paa et skak-
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bret, hvor tavlerne var kommen i1 uorden; det hele
var inddelt 1 firkanter af forskellig farve; de douce
greonne var gresmarker eller frugtplantninger, men de
skerende lysegronne var sukkermarker, der netop nu
laa modne til host.

Da vognen standsede nedenfor den brede, hvide
trappe, der, med rosenbaljer paa begge sider af tri-
nene, forte op til -galleriet, kom en gammel neger
frem fra skyggen med et glad: ,Howdi, Miss Julie!®

oEr det dig, Moses? Naa — hvordan gaar det med
benet ?* |

- ,Vel, Miss Julie, Moses gammel mand, ham sidde
1 skyggen og vente paa deden; men saaret slemt, og
basen,*) ham kender lyset og vejen, ham givet Mo-
ses en salve, som linder.“

,Basen! Forstaar han sig ogsaa paa salver? Jeg
troede kun, at han predikede for jer og lerte jer at
lese og andre fine og nyttige kunster.“

,Aah, Miss Julie, tys, tys! Gamle Moses ikke ken-
der dem ting, men basen siger, at de unge skal lere
at kende dem; ham siger,“ den gamle dempede stem-
men, ,ham siger, Massa Peter vil det.“

Madam Moltke lo.

,Men hvad siger papa ?“

Den gamle neger lagde to fingre paa munden og
saa paa hende med ejne, der skelede af skinhelliched
og lune; hun truede med fingeren.

,vVogt sin mund, Moses, ellers kommer han til at

hinke med i gangen igen. Nu kan han tage min hest,

den skal spendes fra.“

*) Bas betyder paa' kreolsk: herre: brugtes altid som benavnelse
for de méhriske praster.
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Hun leftede den vide kjole og steg et par trin op
ad trappen; saa vendte hun sig halvt og sagde:

,Moses, jeg har set ham idag.”

,Master O’Brion?"

,Nej, din Massa Peter. Han red forbi Marys Hope
med 9 officerer, han forrest med adjudanten og alle
de andre bagefter; det sang 1 vejen, siger jeg dig,
som af en hel escadron.”

,Ja, han rider som ild, gor Massa Peter! Red han
paa den brune?"

Madam Moltke nikkede.

',Ja, paa den store hingst fra Martinique.”

,Oh, Miss Julie, kommer ham aldrig mere il
Queenshill ?“

,\NeJ, Moses, Papa beundrer ham ikke, ved du;
og her stikker I jo ikke ild i rerene, vel P

,U-uhm, u-uhm,“ den gamle virrede med hovedet,
,jeg tror ikke, saadan en ting vilde ske her hos Massa
O’Brion, men jeg siger . . .“

,oaa, tag saa hesten, Moses."“

Madam Moltke steg op ad trappen, gik gennem det
lange galleri ind i salen — ,hallen“ — hvor lyset var
deempet ved greonne jalousier, og derfra ud i en stor
vestibule, gennem hvis vinduer man saa ud over den
halvaabne hestestald, sukkermellen og en stor indheg-
ning til kreaturerne. Lidt nede ad skraaningen, halvt
gemt mellem treeerne, skimtede man plantagens ne-
gerboliger.

Den unge kone spejdede interesseret, men der var
hverken mennesker eller dyr at se; solen begyndte at

kaste lange skygger, og hun syntes, hun kunde here
knirken af arbejdskarrer i det fjerne.
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Hun steg op ad trappen til overste stokverk og
listede paa taaspidserne hen ad en bred gang til en
aabentstaaende der; her standsede hun og kiggede
ind.

Paa gulvet lige indenfor sad tre negerpiger og
syede; de fik straks oje paa Mrs. Moltke og vilde
rejse sig for at hilse, men hun lagde fingren paa mun-
den og blinkede til dem, at de skulde forholde sig
roligt. |

Henne ved et af vinduerne laa en ganske ung pige
i en gyngestol med fodderne trukket op under sig;
hun var kun ifert underskert og chemise og bejede
sig saa dybt over en @ske med silkebaand og knip-
linger, at haaret, der hang i lese, korte lokker, nasten
skjulte hendes ansigt. '

Verelset var sparsomt mebleret; men lige overfor
deren, ud fra veggen, stod en firkantet, sortbrun, rigt
udskaaren mahogniseng med en himmel, hvilende paa
fire svere, drejede sojler. Selve sengen var omtrent
saa hej som et bord, og paa hver side var en taeppe-
belagt skammel til brug ved opstigningen.

Her stod bejet over et papirmenster, der var lagt
over et stykke blomstret silkemuslin, en lille merk
dame 1 en les, hvid peignoir og fulgte tankefuldt men-
sterets omrids med spidsen af en saks.

Madam Moltke havde foldet armene over hinan-
den, og med hovedet paa siden saa hun skelmsk fra
silkemuslinet til baandene i sesken og tilbage igen til
muslinet og lavede smaa grimasser til pigerne, der
var bristeferdige af latter.

" ,Man skulde saameend naesten tro, hvis man ikke
vidste bedre, at Mama var ved at gere tilberedelser
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til bal. Og Ellinore, — hvad mon hun venter at finde
imellem de silkebaand ?*

,Men Julie, er det dig?“

Mrs. O’Brion saa op, og en pludselig redme skeod .
op under hendes brunlige hud. Hun bevaegede sine
smaa h@&nder nervest kertegnende hen over stoffet og
sagde :

wJa, jeg fik lyst til at sy denne kjole til Ellinore;
for alle tilfeldes skyld.”

,Saa tenker I virkelig paa at gaa til generalguver-
nerens bal ?“

,1kke din fader og jeg — naturligvis.”

Mrs. O’Brion begyndte at pakke tejet sammen;
den unge pige i gyngestolen saa hurtigt hen paa hende
og rakte saa benligt sine foldede hender ud imod
sgsteren.

Madam Moltke saa lidt undrende paa hende og
nikkede saa beroligende tilbage.

,Og det tror I, papa giver sin tilladelse til ?“

,Moltke gaar vel P“

Madam Moltke sukkede let. ,Ja, naturligvis!“

,0g du, Julie, du lader ikke din mand gaa alene ?“

,Jeg havde tenkt at speorge dig til raads.”

,Kommer Moltke her til middag?“

,Ja, det haaber jeg. Jeg har sendt Sep ind efter
ham, han er i Basend.“

,oaa vil vi tale om det senere; nu herer jeg fol-
kene komme hjem, saa er det tid at kleede sig paa til
middag. I kan pakke sammen, piger.“

Lidt efter gik de to sestre med hinanden om livet
over den greesbevoksede gaardsplads. Deres klare,
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hvide nederdele gyngede i hinanden og lod de indsne-
rede tailler 1 spidse korsetliv haeve sig som ud af en
skummasse. L

Begge havde de arvet deres spanske moders brun-
lige lod og sorte gjne, og Ellinore var lille og spinkel
som hun, men madam Moltke havde taget vekst efter
sin irske fader, og der var noget vaagent, staerkt i
hendes ansigt; et keltisk ansigt som det findes hos fol-
ket, med en spanierindes kolorit og livfuldhed 1 ud-
trykket.

,Naa, Smaa, fortel saa.”

De var standset ved et udsigtspunkt, hvorfra man
kunde se ned ad kerevejen, der forte til Christians-
sted; den nedgaaende sol.faldt ind imellem to merk-
lovede treeer og laa som en gylden sgjle ind over plad-
sen bag dem og indrammede deres unge skikkelser 1
en rod solglans.

,S1g mig nu, hvorfor du saa gerne vil med til dette
kulerte blandingsbal, du, der lige har veeret paa St.
Thomas og deltaget i festerne der. Er der, skulde jeg
tro, nogen du vil treffe P“

Ellinore bejede hovedet og saa paa spidsen af sin
safians sko.

S2Julie — du maa ikke sperge, men jeg vil saa

gerne med til dette bal.®

Madam Moltke saa lige ud og spurgte:

,Ventes her mon nogen officerer ?“

Ellinore bgjede sig endnu mere og loftede op i
kjolen, som vilde hun forsikre sig om, at skoens kors-
baand var i orden. |

Saa spurgte Julie sagte og flyttede ikke gjnene:

,Hvor traf du ham ?“
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,Paa den franske fregat — til ballet.”

,Og han sagde, at han vilde komme herover ?“

,Han sagde . . . han sagde, at om det saa skulde
koste ham baade skib og mandskab, vilde han danse
med mig paa guvernerens bal. Og — neeste dag rejste

143

JCE.

Madam Moltke tog varsomt om den unge piges an-
sigt og leftede det op imod sig.

,Og han var smuk og god?“

Ellinore senkede de lange eojenvipper ned imod
kinderne, og hendes sorgmodige barnemund skeel-
vede.

,Jeg ved det ikke!“ Og hun fejede til med en
stemme, der var bled og frygtsom som et forste keer-
tegn, men med en understrom af lidenskab:

,Han var en Gud!“

Madam Moltke saa fra siden ned paa sesteren og
smilede. ‘

,Naturligvis var han det! Hvad hed han iev-
rigt ?¢

~Aah, Julie, jeg skulde aldrig have fortalt dig
dette! Der kommer papa og Moltke.*

Hun knugede sosterens arm. ,Julie — vi taler
aldrig om det mere."

,Nej, vist ikke,“ svarede Madam Molkte aands-
fraveerende og saa ned mod vognen, der snart blev
borte og snart igen dukkede frem imellem treerne;
hun gjorde sin arm fri for sesterens og vinkede med
begge haender. o

Der var, som hun stod der i solglansen og smilede
ned imod sin mand, noget livsmodigt harmonisk over
hende. Hun var som en blomst, der har udviklet sig
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under lykkelige forhold og er bleven frodig og fuldendt
i form og farve; men Ellinore mindede om en knop,
der gav forjettende lofter, men var sart og spaed og
treengte til nensom ombhu.

George Crane O’Brion havde som 12-aarig veeret
-~ ansat som hyrde, kekken-dreng og 2den kusk paa god-
set Drougham 1 nerheden af Waterford, hvor hans
fader havde en fastelod. Den engelske landlord var
af tvingende grunde tyet til sit irske gods og lod al
den harme og forurettelse, han felte over denne tort,
gaa ud over dem, der var indenfor hans bevidstheds-
kreds. Dertil herte drengen George Crane, for han
var hurtigere paa ha&enderne og mindre sen til at for-
staa end de fleste andre af godsets udpinte folk. Der-
for skulde han vere alle steder, sorge for alt og dog
vere de voksnes dreng. Lon saa han aldrig; tilfaldt
der ham nogen, blev den trukken af paa faderens
afgift.

12 aar havde han veeret, da han traf en morbror,
der var styrmand paa en skonnert og spurgte ham, om
han vilde med paa langfart. Men da havde han set ud
over lynghejene, over de stynede piletreer og - den
gamle, forvitrede hovedbygning, hvis venstre floj
laa 1 ruiner og var dekket af blomstrende slyngplan-
ter, og han havde syntes, at han kunde lige saa godt
holde op at leve, hvis han skulde bort fra dette.

,Hvis du synes om det, kan du blive i Amerika,“
havde onklen fojet til, ,der er ingen landlords.“

,Det er vel legn P -
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,Det er sandhed.”

,Hvordan er der da?"“

JEnhver er sin egen mand. Man er fri til at kom-
me og fri til at gaa. Man kan arbejde og lade vere;
men de penge, man fortjener, er ens egne.”

Onklen rejste uden George Crane, drengen kunde
ikke saa hurtigt bestemme sig; men fra den tid var
det, som den ludende, forsultne fyr rankede sig, og
han. kunde se paa godsejeren, saa denne holdt inde
midt 1 en ed og glemte, hvad det. var, han bandede
OVer. .

Da George var 14 aar, dede hans fader; en mo-
der havde han aldrig kendt. Paa onklens tilbud tenkte
han altid.

Da han var sejsten aar, var tanken om rejsen
vokset sig saa sterk, at den blev til handling. -

Han plukkede en gren af den pilebusk, hvor-
under han havde gemt sig, naar han vilde tenke,
pakkede den gamle Irlandshistorie — den der gik i
arv fra fader til son i hans slegt — ind i sin son-
dagsjakke, slap sin yndlingshest lgs, saa den en gang
kunde ede sig meet, og gik med sine faa kleder bun-
den ind i et redt bomuldsterklede, uden farvel til no-
gen, ombord paa den skonnert, hvor han havde taget
plads som skibsdreng.

Skibet var gammelt, og vejret blev haardt. Kap-
tajnen betroede mandskabet, at rederen havde ikke
noget imod, at de strandede: selv maatte de seree for,
at det blev i nerheden af en havn: men han vilde syd
paa.

George Crane tankte, at han havde egentlig hele
tiden vidst, at en landlord leb man ikke fra, og at
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han aldrig skulde naa et sted, hvor han kunde blive
en fri mand. Han var paa en slov, tungsindig maade
overbevist om, at han skulde omkomme, og passede,
hvad der blev paalagt ham, fordi det ikke faldt ham
ind, at man kunde lade vere.

Kaptajnen opdagede snart, at han havde mere
stotte 1 drengén end 1 de opsaetsige, ded-reedde voksne,
der vilde have skibet ud af kurs, fordi de saa mente
hurtigere at naa land. |

George Crane fik lov til at gere de manges arbejde,
og over hans ryg haglede huggene, naar noget var
forsomt, eller kaptajnen maatte tage haevn for sin
magtesloshed.

,Onkel lgj; nok alligevel,” tenkte drengen og saa
for sig det lune leje 1mellem pilegrenene, hvor han
havde glemt strevet og dremt om sine forfedres stor-
hed, ,men det vidste jeg da forresten nok.”

Skibet skulde forst til Habana og videre til New
Orleans; men lige udenfor St. Thomas — kap-
tajnen stod selv ved rattet, fordi de nermede sig land
— lob de med alle sejl oppe tvaers over et someerke
og ternede imod et hvidkalket skeer midt i indlebet
med en saadan kraft, at skibet straks fyldtes med vand.

Baadene var lige provede og eftersete, og hele
mandskabet kom roende ind gennem havnen, for for-
ste gang 1 tre maaneder fri for dedsangst, overgivne
og stojende, som vendte de hjem fra en picnic.

Foran dem laa St. Thomas by paa sine hgje, med
huse hvide som marmor, mellem palmer og merke
lovtreer; og med vejene, der snoede sig op ad skraa-
ningerne, gnitrende i solskinnet.

A
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Havnen var fuld af skibe med alle nationers flag,
smaa baade pilede frem og tilbage.

Overgangen fra stormen, der havde forfulgt dem,
fra deres eget angstpidskede usind, fra ukvemsord
og drukken vildskab til denne tropebys smilende sorg-
loshed, virkede paa nogle af folkene som hed vin,
og de begyndie at tale om kvinder, om sorte og brune
og deres fortrin for de hvide; andre knugede de haar-
de haender 1 hinanden og opsendte en ubehjelpsom
takkebon til den Gud, som de nu for ferste gang paa
rejsen troede paa.

George Crane folte en ubeskrivelig lengsel efter
at komme bort fra disse meend, efter at glemme, at han
nogensinde havde gaaet som en hund imellem dem.
Han saa paa byen der foran sig og erkendte med yd-
myghed, at et saadant billede havde hans fantasi veeret
for fattig til at udmale sig. Han mindedes et gammelt
keltisk eventyr, som hans fader havde fortalt ham, da
han var lille, om en hyrdedreng, der blev fert bort
af alfer til en by, der var bygget af roser, og hvor
man levede af honning og dugperler og kledte sig i
spindelvev; han bed tenderne haardt i hinanden, saa
ind mod byen med sine steerke graa gjne og svor for
sig selv, at her vilde han blive. Havde hans morbror
ikke lgjet, skulde han gere sig fri af andres magt, fri
for landlords, eller, der kom et glimt af haardhed i
hans groftskaarne ansigt, og saa lyste det op i et li-
stigt smil, ,eller bedre endnu, selv blive en land-
lord.*

Det var i 1792 at O’Brion landede paa St. Tho-
mas. Der var krig i Evropa, men Danmarks nevtra-
litet gjorde, at St. Thomas havn var aaben; og gen-
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nem den passerede alle de varer, der udveksledes
imellem de vestindiske eger, Evropa og Amerika; cg
handelsspekulanter fra aile dele af verden kom for at
vere med i det brogede marked. St. Thomas var
pludselig bleven en by, hvor der levedes og handledes
under hejtryk, et knudepunkt i verdenshandelen, hvor
en formue kunde vindes ved en eneste velberegnet spe-
kulation, og hvor gnidningen imellem de mange na-
tioner frembragte et eget hedt, pulserende liv.

Faren for tab, der maa til for at give et spil sp&en-
ding, besergedes af serovere — buccaneers —, der
undertiden laa lige udenfor havnen med et eller andet
fredeligt flag paa mastetoppen og lensede skibene for
deres ladning, ja undertiden endogsaa ferte skibe og
mandskab bort eller kastede det sidste overbord.

I denne brogede, handlende, eksotiske myretue
folte den irske skibsdreng sig som en, der er bleven
snurret omkring af kaade ha&nder og bliver ved, efter
at han er standset, at fole det hele dreje rundt. Han
var glad over gennem konsulen at faa en plads hos
en landsmand, hvis skibe sejlede paa de andre eer
med korn fra staterne, og som. havde sit oplag 1 St.
Thomas.

Her gik han i1 seks aar og vaennede sig til.

I begyndelsen talte han lidt, men brugte sine
skarpe ojne og lyttede til andres tale. Senere lerte
han sig sprog, overvandt sin kantede skyhed og fik

“selvielelse, fordi han merkede, at han duede.

Efter nogle aars forleb ferte og kledte han sig,
som var han allerede herre. |

Han var det ikke endnu, men han felte det som
en vished, at han skulde naa at blive det.
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Alle byens unge handelsassistenter tog del 1 spe-
kulationerne paa en eller anden Maade, og de fleste
blev hurtig selvstendige.

O’Brion spekulerede ikke, men han havde fra den

forste maaned, hvor han fik 6 piastres 1 lon, lagt
penge til side; og da han havde veret 1 kornforret-
ningen i 10 Aar og var steget til at blive chefens mest
betroede mand, kebte han sig en lod udenfor byen ved
havnen, hvor han opferte en hytte og lod Italienere
dyrke evropeiske havesager. Det havde ingen tenkt
paa fer, og O’Brion solgte sine erter, benner og sa-
lathoveder til store priser. Efter to aars forleb on-
skede et kulkompagni hans grund til kebs, den eg-
nede sig serlig godt til losseplads, og nu var O'Bnions
gjeblik kommet. Da salget var sluttet, havde han en
formue. -
Under alt dette havde han ikke glemt Watersides
hills med de blede lyngskraaninger. Nu var trope-
byen under den heje, lufthvide himmel bleven det
reelle, og hjemlandet laa i sleret dremmedis; men al-
drig tenkte han for alvor paa at rejse tilbage; han
folte, at der vilde aaget paa en eller anden maade igen
blive lagt paa ham; herude vilde han blive, men han
vilde naa det, der hjemme havde veret hans drem,
han vilde eje jord og raade over mennesker. Og
han meddelte sin chef, at han tenkte paa at kebe en
landejendom. Den gamle mand blev bedregvet over at
skulle miste sin paalidelige unge hjeelper, men raa-
dede ham til, hvis han ikke vilde vere kebmand, da
at tage til St. Croix.

Men O’Brion rejste ikke straks. Der var noget,
han ferst maatte venne sig til, og det var folks foran-
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drede veremaade efter at han var bleven ,den for-
muende Mr. O’Brion".

Det forargede ham ikke, at man saa mere 1 ham
nu end fer, det fyldte ham ikke med foragt, for det
faldt sammen med hans egen felelse; han var en an-
den, for nu skulde han blive herre.

Der kom en selvbevidst ro over ham, der kledte
- hans kraftige ansigt og store, sterke legeme. Han
var 28 aar, men endnu havde han aldrig veeret ung.
Han forsegte at gere sig fortrolig med den tanke, at
nu var der tid og raad til det. Han deltog i baller og
fester 1 de hvide villaer, han edslede sine neetter bort
og talte om ting, som ikke kunde berige hans viden,
og syntes dog, at han voksede ved det.

Blandt de skeonne kvinder af alle nationer, som
den unge Irlender traf sammen med, var der en Spa-
nierinde fra Puerto Rico, der hed Dorina del Potzo.
Hun var for ham levendegerelsen af dette selskabs
betagende, meningslese forfinelse.

Hendes familie var som mange andre emigreret
fra de spanske kolonier under uafhengighedskrigen;
de havde bragt deres formuer og deres slaver med til
St. Thomas og dannede der et toneangivende aristo-
krati mellem de nye rigmend. De havde tilfort det

unge samfund deres feedrelands slebne, overfladiske

etikette.

Dorina del Potzo, der var paa en gang spaed og
yppig, beherskede selskabet med sine smaa levende
hender, sin viftes lade vuggen og sine uberegnelige,
funklende, sorte gjne.

Da hun ferste gang rettede dem mod O’Brion,
som hun straks havde debt ,Bjernen®, maatte han

Lucie Horlyk: Fra generalguvernerens dage. 2
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mindes det gjeblik, da han efter skibbrudet sejlede
ind imod St. Thomas by. Dette var igen noget saa
fremmedartet, saa helt uden for hans dremmes raek-
keevne, at han ikke straks kunde sanse det.

Hun nejede dybt, da han bad om en dans, rakte
sin lille dukkehaand op for at naa hans skulder og
saa paa ham med et blik, der gjorde ham eor og sterk
og leftede ham over sig selv.

,Modets og manddommens orn flej op 1 hans sind
og flagrede over hans hoved og om hans mund.“ Saa-
ledes stod der 1 den gamle krenike om en irsk hev-
ding, og O’Brion syntes, at det gjaldt ham.

Han fik tanker, som han ikke for havde kendt, og
ordene formede sig for ham, saa han undredes.

Han fortalte hende, at én af hans forfedre havde
veret hovding for en klan, og at han havde veret be-
kendt for sin styrke og sin store heftighed, og en
gang ved et gilde havde han drebt sin bedste ven;
men siden den tid betvang han sin vildskab, for hans
udaad voldte ham megen sorg. Da nogen tid efter én
af hans mend ferte uhevisk tale ved hans bord, fo'r
han op og tog efter sin kelle, men slap den igen og
greb 1 stedet for et af de sveere tinkar, der stod ved
hojsedet, vred det imellem sine hender og knugede
det 1 sin store harme, til det var trykket sammen til en
kugle; men da havde han atter magt over sig selv.

Donna Dorina saa paa sin kavaler med noget i
sine sorte @jne, der var halvt angst og halvt beun-
dring, og hun lagde sin lille ringsmykkede haand paa
hans arm og sagde:

,Sefor O’Brion, saadan vilde De ogsaa kunne
gore., |
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I det gjeblik var O’Brions fortid slettet ud. Han
syntes, det var ham, der en gang havde vearet hevding
for klanen 1 Leath Chuim, og han felte sit blod hedt
af mod og kunnen.

De stod alene paa et galleri, medens der dansedes
1 salen. Han begjede sig ned over de sorte gjne og
sagde :

JEn af mine forfedre bortferte sin brud fra nabo-
klanen, hvis hevding var hans fjende.”

Da sagde hun ganske sagte og medte hans b11k

,Det vilde De ogsaa kunne geore!“ Og han tog
hende paa sin arm og bar hende ned i haven, hvor et

springvand plaskede 1 en stenkumme, og hvor der stod .

en baenk under en duftende coralith, og der lovede
hun at blive hans for alle livets dage.

Nu sad Mr. O’Brion i den rummelige spisesal paa
sin plantage Queenshill sammen med sin hustru, sine
to detre og sin svigersen Moltke, en ung dansker,
der for et par aar siden var kommen ud for at over-
tage bestyrelsen af sin faders plantage Marys Hope
og meget hurtigt var bleven forelsket 1 og gift med
Miss Julie O’Brion.

Han var en statelig Skikkelse — planter O’Brion
— hej og sver. Hans ansigtstreek var grove, men
de sterke, undertiden hvasse, undertiden fjerne ojne
gjorde dem karakteristiske og kraftfulde. = Han saa
ud som en mand, der var vant til at byde og vant
til at blive adlydt.

,JO, denne gang gaar han som sagt et skridt vi-

2*

e e e

T P T T R SOP GRS TG  Ts TTeT "

- o v 0 0 o
AL - B

e od S G TER s

T e

ey

PR Y St St b

I A TR 5 L R YA R A
bt i A e S Wt RIPCE T SN R s i SR e S

o g AT et ke

e o]

R R LTI TR T

3
:
ré
1

3!
B
1}
I}
i
ki
H
i
H
tfi

e

A, vE i ‘l'»“n - :'s ;;__.. S
RO L S e Saa

ey Feldalid



20

dere,” sagde han, og hans graa gjne sked lyn. ,Ikke
~ blot de kulsorte abekatte, som han har behaget at ifore
uniformer og kokarder og give betroede stillinger i
B kontorerne, men ogsaa deres fruentimmer er indbudt,
I og jeg tvivler ikke om, at den gode generalguverner
vil gare sig en fornejelse af at tvinge hvem som helst
. til at marengi®*) med dem.
Og det kan han, det kan han . . . men tvinge o0s
til at komme," O’Brion slog i bordet, saa glassene
f dansede, ,det kan han ikke.“
-; Moltke smilede lidt.
] JNej, selvfolgelig.* |
Bl ,Ja, du er besat af ham ligesom de andre danske
| springfyre, der soler sig i hans nerhed; men vi plan-
tere, vi taaler det ikke i leengden, for det er os, han
flaar skindet af.* |

Moltke vilde svare, men Mrs. O’Brion kneb gj-
nene sammen og rystede advarende paa hovedet i
skjul af sin vifte.

,INu har han altsaa faaet sat igennem, at vore sla-
ver skal slippe for arbejde om lerdagen; d. v. s., at
de skal ligge og sove som kveg, for at de kan vaenne
sig til en gang at blive frie.

Hvorfor befaler han ikke, at vore heste skal lgbe
lobsk en gang om ugen for at venne sig til at und-
v veere kusk.”

,Det vilde jo neppe lykkes.“

| ~lror du det andet vil lykkes? Har vi maaske ikke
nu dobbelt saa mange rerbrande, dobbelt saa mange
knivstik som tidligere ?*

,Det er muligt, men det beviser kun, at enhver

b e s
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*) Danse ,,Marengo“.
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overgang er sveer, og det ved vist ingen bedre end
guverngren.”

,Nu denne ny forordning, at slaverne skal lobe til
ham og klage, naar de har forbrudt sig og bringe
fripas med tilbage, hvis han finder det passende, at
de skal slippe for straf — er det ikke, som han med
den vilde gore det umuligt for os at holde dem 1
ave? Ingen af mine folk har gjort det endnu,” han
lagde sin knyttede haand tungt paa bordet, ,de har
endnu ikke vovet at tvivle om, at naar jeg straffede,
var det fortjent; men fra Canegaarden har de gjort
det, fra Pearl, fra Princess.”

,Der er en ting, du maa huske paa, Svigerfader,
det er, at lovene er ikke givet for de skikkelige, men
for de uskikkelige. Var alle slaveejere som du, er
det muligt, at generalguvernerens mange forordnin-
ger og hans sterke indblanden var overfledig; men
tenk paa alle dem, der drikker sig besindelsen fra og
ofte handler som i1 blinde; og tenk paa dem, der har
en stadig trang til at faa deres magtfolelse styrket ved
mishandling af de vaesner, der er deres ejendom, eller
paa dem, for hvem det er en lyst at se de brune
kroppe vride sig under tamarindepidsken — en ned-
vendig pirring, en forlystelse.*

,Forleden dag maatte min gamle ven Mac Don-
nall erlegge en bede paa 200 piastres,“ blev O’Brion
ved, ,fordi han lod tildele en mandlig slave, der for
tredie gang gjorde flugtforseg, hundrede slag. Det
var et af hans mest verdifulde stykker, han havde
betalt ham som 15-aarig med 300 piastres, og han
var af en saadan kaliber, at de tilladte 28 slag vilde
vere som en silkepidsk paa en elefantryg.
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Hvad skal man saa gere? Maa man ikke sikre
sin ejendom, og skulde man ikke tro, at man dertil
havde politiets hjeip? Naturligvis skulde man det;
saadan var det ogsaa for. Det er jo indlysende, at
slaverne traenger ikke til beskyttelse. Naar Mac
Donnall tildeler en af sine arbejdere saa og saa mange
slag, saa ved han hvad han ger. Tabet blev jo hans,
om fyren led mén paa kroppen.”

O’'Brion sad med sin knyttede haand hvilende paa
dugen og saa frem for sig. Der var en saadan tung
harme 1 hans blik, at hans svigerseon tav.

Ogsaa damerne sad stille, og man spiste 1 tavshed.
En ung mulatpige gled lydlest rundt om bordet, loftede
de store sslvlaag, der dekkede de varme retter, og
sorgede efter smaa vink fra sin madmoder for at alle
var forsynede.

Da hun satte fingerskaalene om, saa O’Brion op
med et barsk smil og sagde: ,,Naa, Tono, du skal vel
ogsaa med til guvernerens fest?“

,Aa — aah, Si-ir!*“

Den slanke, hoftelose skikkelse knekkede sam-
men, og hun skjulte ansigtet bag henderne.

,Du er jo en smuk pige, og det er jo nu alt, hvad
der behoves."”

Han kastede servietten fra sig og rejste sig.

Mrs. O’Brion gik hen til sin mand, saa med sine

varme, underfundige ejne op i hans, truede med vif-

ten og sagde: ,Vrede Bjorn!"®

Han begjede et gjeblik ansigtet ned imod hendes
haar; saa heengte hun sig ved hans arm, og de gik,
fulgt af detrene og svigersennen, ind it salen, som nu
oplystes af lys med glasskeerme 1 heje armstager.
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,Naa, Moltke, du gaar naturligvis til ballet?* Mrs.
O’Brion satte sorglest gyngestolen 1 bevegelse med
sin smalle barnefod og saa op paa svigersennen.

,Det gor jeg, Mama, og jeg tager min kone med
mig." |

,Naturligvis!“ sagde O’Brion, ,hun maa skynde
sig at gore Miss Hannahs bekendtskab; for den brune
mamsel skal jo nok gere honner ved festen.

Mrs. O’Brion listede sin haand hen over mandens :
,Vist' ej, hun viser sig aldrig.”

,Men kan I da ikke meerke, at nu er han ved at
bryde de sidste skranker ned? At I dog ikke alle
kan se det ussmmelige 1 det! Det vanvittige!

Her er disse mennesker indferte til arbejde og
skabte til arbejde, man serger for dem 1 et og alt, og
de kender ikke bekymringer; saa faar han for det for-
ste médhriske praester til at belere dem om deres men-
neskeverd, deres sjel og deres . . . ja Gud maa vide
hvad! '

Han lader dem forstaa, at vi ejere misbruger dem,
naar han ikke passer paa, derfor skal de se os paa
fingrene og melde til ham, naar de har noget at be-
klage sig over.

Nu skal de ogsaa leres til at mene, at vi skal spise
paa tallerken sammen med dem, for ellers . . .

"‘

»Ja, O’Brion, vi giver dig virkelig ganske ret! Jeg'

finder ogsaa, at det er ganske upassende, at der skal
komme farvede fruentimmer i guvernementshuset, og
at den keere generalguverners aabenlyse gout 1 den
retning er lidt — lidt malplacé. Men,“ Mrs. O’Brion
slog sin vifte sammen og saa dybsindigt ned paa den,
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,jeg tror, vil man modvirke disse personers indpas,
skal man ikke holde sig borte ved dette forste forseg.”

,Hvad mener du med det, Dorina?"

O’Brion saa op, som kom der et projektil fra en
uventet kant; ogsaa de unge saa spa&endt paa hendes
nedslaaede gjne og teenksomme mund, Moltke med et
lille ironisk smil.

~J€g mener, bliver sens damer borte, saa vil de
andre hurtigere overvinde deres génance og fele sig
hjemme; og herrerne . . . Gud bedre det!“ hun saa
op paa Moltke og truede bebrejdende med viften, ,de
er jo nu en gang ikke anderledes end, at saa lader de sig
ogsaa det gefalle. Hvis derimod . . .

Madam Moltke havde rettet sig 1 stolen.

,Ja, jeg tror virkelig, at der har Mama ret! Det
bliver ikke morsomt at gaa til dette bal — det gor det
ikke — men jeg tror som Mama, at det er vores pligt
at gore det.” : |

Ellinore havde rejst sig og trak vejret hurtigt.
Moltke saa op paa hende:

~Hvad siger la petite ?*“

Den unge pige trykkede den ene haand fast ind
imod korsetfjerene: ,Jeg tror ogsaa at, — at det er
vores pligt.”

De kom alle til at le, O’Brion faldt 1 med en steerk,

“haard latter, der holdt brat op igen. Det var, som

livet ikke rigtig havde lert ham at le.

yNaa 1 Guds navn, ger saa jeres pligt; mor har
maaske ret. Moltke maa staa mig inde for jer.“

I spisestuen gik Tono og satte fade og tallerkener

~ hen paa et sidebord, hvorfra Kekken-Jimmy bragte
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dem videre. Hun satte selvlaagene hen paa buffeten
og haengte servietterne til terring over stoleryggene,
alt langsomt og mekanisk med fraverende gjne.

Da stuen var 1 orden, lod hun sig glide ned paa
gulvet med albuerne stottede mod kneerne og hagen i
henderne. ,Tono er jo en smuk pige, hvorfor skulde
hun ikke komme til guvernerens bal; nu er det jo det
eneste, der forlanges.” Saadan havde master sagt, og
han havde veeret vred, da han sagde det, saa det kun-
de ikke vere spog. .

Hvor kunde generalen dog ogsaa byde de hvide
folk saadan en skam! Hun enskede, at Miss Ellinore
ikke skulde gaa der; hun kunde ikke taale at tenke
paa det. |

,Tono er jo en kon pige, og mere behoves der nu
ikke 1 '

Hun vidste godt, at sorte Jack og Kekken-Jimmy
saa paa hende med skinnende gjne, og at Buddoe,
Buddoe som naesten var lige som en massa, at han
havde sagt, at hun var lys som nyt mahogni og smidig
som en mongus; men det bred hun sig ikke om. Hun
var vokset op som Miss Ellinores legesgster, og hun
foragtede sine egne folk.

At tenke sig at komme i1 guvernerens hus, blive
vartet op som en dame og danse med hvide herrer.
Hun saa dem for sig, som hun havde set dem paa kon-
gens fodselsdag, naar de gik til levéen, 1 rode og blaa
uniformer med store fjerbuske i hjelmene og de tre-
kantede hatte. Hun svajede overkroppen frem og til-
bage, for hun herte tonerne af militerorkestret, saa-
dan som hun havde hert det paa verftet, naar det spil-
lede de danske hymner.

~ P

..

- st T © Tl Sl W AP W Ly

e, X

[EITY NV




AR A L Al T .

26

Basen havde sagt en gang, da han predikede 1
negerbyen, og hun var lebet derned af nysgeerrighed,
at Gud havde givet mangen sort mand og kvinde en
hvid sjel. Hun sukkede. Havde han sagt, at den
Gud kunde give et hvidt legeme, aah — da vilde hun
gaa mange mile, gaa til hendes fodder bledte, gaa til
hendes lemmer svulmede op for at finde ham; men
det kunde han ikke, og sjelen — den kunde jo in-
gen se.

Det skenneste, det vidunderligste Tono vidste,
det var at se Miss Ellinore ligge paa kne 1 sit store
gronmalede badekar med kalabassen 1 de haevede
hender og lade vandet risle ned over sit hvide ung-
pigelegeme. Hun saa paa armene, der var dekkede
med gyldne dun, paa de smaa gruber i1 skuldrene, paa
fedderne og de runde bryster, der var lyserede som
emaillen 1 en konkylje, og hun kunde komme 1 en
saadan ekstase, at hun maatte knuge laeberne 1mod
sin egen blottede arm.

Og naar hun bagefter fik lov til at rede hendes
haar, — hun syntes det var koligt og bledt som silke-
bomulden, der hang paa det store tree i gaarden —
saa skelvede hun af andagt, medens hun snoede det
til lokker over sine fingre.

Tono skjulte ansigtet i sine heender ; der var noget,
der knugede hendes bryst sammen, som hun ikke
forstod. Hun svingede overkroppen heftigere frem
og tilbage. Hvorfor havde master sagt, at hun, Tono,
kunde komme, hvor de hvide folk var? Vilde virkelig
de store herrer danse med én som hende, naar nogen
saa paa det? — Nej, nej, nej, det kunde sikkert tkke
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en gang generalen faa dem til; og hvordan skulde hun
bag efter kunne se Miss Elli i gjnene?

Nej — hun vilde gaa ned i landsbyen neeste gang
-basen kom; hun vilde synge hymnen med, saa sterkt
| hun kunde, saa maatte vel Gud here det. Hun vilde
N alligevel gerne preve det med sjelen.

,Men, Tono, hvor bliver du dog af med kaffen?"

Miss Ellinore stod 1 deren ind til salen.

Tono udstedte et skrig og sprang op.

,Oh, Miss Elli, jeg blev saa svimmel — pludse-
lig. Nu kommer jeg.”

il
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Kl. 10 blev der meldt, at Moltkes vogn var for-
spendt. Gamle Nanna, som var den eneste, Mrs.
O’Brion havde bragt med fra sit barndomshjem, og
som havde passet begge hendes detre fra de blev
fadte, kom rokkende ind med Madam Moltkes hat og
shawl. |

,Se her, min Baby, se her.“

,Tak, Nanni.* -

Mrs. Julie bandt den blaa bergerehat under hagen
og kastede silkeshawlet over skuldrene.

Den gamle saa paa hende og kyssede sig selv 1 -
det indvendige af haanden.

~Min Baby bliver smukkere for hver gang jeg ser
hende. Mr. Moltke — Sir — De ved at plukke frug-
ten 1 det rette gjeblik.”

Mrs. O’Brion lo med sin lidt frivole latter.

»Ja, saadan noget forstaar.gamle Ditta sig paa.”

O’Brion bed sin datter armen; og efter at hun
havde kysset sin moder og sester paa begge kinder og
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klappet den brune ‘mor-lille med sin vifte, ferte han
hende ned til vognen.

Medens hun satte sig til rette, slog Moltke kale-
chen ned. - .

,Aa, Moltke, gor dog ikke det,“ led Mrs. O’Brions
stemme med de rullende spansk r’er fra det gverste af
trappen. ,Teenk paa natteduggen! Den er netop saa
farlig 1 maaneskin.“

,Det kan ikke nytte, du prediker for ham, Mama !“
Mrs. Julie saa op imod sin moder, og maanen op-.
lyste hendes smilende ansigt. ,Han siger, det er kreol-
vrovl].“

,Naturligvis,“ sagde O’Brion, ,hvad der er skik
1 Danmark, hvor de formodentlig hverken har sol eller
dug, det skal ogsaa vere skik her.

Imorgen kommer der nok en forordning om, at
alle blanke skal kere uden kaleche, eller ogsaa skal
der sattes kaleche paa negerkserrerne.*

~Synes du egentlig, det er saa dumt, Svigerfader,
at venne sig til den sol og den dug og det maaneskin,
der findes i1 det land, man skal leve 1.°

,Saa, saa, saa!“ led det spegefuldt beroligende
oppe fra trappen.

Moltke lo. . ‘-

,Tak for idag!“ sagde han og hilste med pidsken.

,Tak selv!“ sagde ‘O’Brion, og fejede til, efter at
vognen havde sat sig i bevegelse: ,Nu skal vi se,
hvordan det gaar, naar I faar det paa jeres facon.”

Moltke lod hesten gaa 1 skridtgang over gaards-
pladsens blgde gronsveer, og da den naaede hen, hvor
vejen begyndte at fore nedad, standsede han den med
en svag flojten.
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JHar vi glemt noget?“ spurgte Julie og saa op
paa ham.

Han svarede ikke, og hun vidste, at naar hans gjne
havde det udtryk, var han dybt i1 sine egne tanker og
huskede ikke, at hun var til.

SHer er smukt!® sagde han og saa ud for sig.

Neden for hejen, hvor de holdt, snoede landevejen
sig som et hvidt selvbaand, hvor skyggen fra treerne
dannede sorte ornamenter; her og der ragede en en-
som palme op, og de lange, brede grene tegnede sig
imod himlen som store bundter af vajende strudsfjer.
Ude 1 havet, nogle hundrede fod fra land, hvor bel-
‘gerne bredes mod skjulte klipper, rejsie skummet sig
fosforlysende, skinnende 1 det blaahvide maanesker
som kaskader af diamantstev og med en tungsindig,
durende, ensformig sang. - '

Madam Moltke trak shawlet tettere om sig og un-
dertrykte en gaben.

,2PDu kan ikke tenke dig,” sagde hendes mand, og
hans blik var langt ude i maanelyset, ,den forventnin-
gens andagt, hvormed en nordbo med lidt fantasi rejser
ned imod ,de varme lande“. Er han saa endelig naaet
derned, er hans ferste folelse en inderlig skuffelse;
han synes landskabet er saa bart, uden dybde, uden
stemning. Men saa en aften som denne, hvor maa-
nen hyller alt 1 sit sglvlys, saa ser man sin dremme-
fantasi for sig, mere fantastisk sken end selve fanta-
sien, og saa forstaar man, at elskeren 1 den spanske
ballade kalder sin elSkede for ,landsbyens rankeste
palme* .©

,Jeg synes, at det er en underlig ting at kalde
hende."
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Julie vippede utaalmodigt med foden og kunde
ikke se, at der var noget merkeligt ved dette, som
hun havde kendt fra hun var barn. Hun havde gledet
sig til at sperge, naar de blev ene, om Moltke havde
truffet generalen, og hvad han havde sagt, om han havde -
sendt hilsen til hende, — det gjorde han undertiden,
— og om han havde na&vnet ballet; men nu turde hun
ikke ; saa vilde hendes mand se paa hende med disse
undrende ojne, som hun ikke taalte.

Endelig satte han hesten 1 bevaegelse og kerte den
1 stramme tojler ned ad den stejle vej; forst ved om-
drejningen til landevejen fik den lov til at strekke ud.

Julie borede sig ind 1 vognens hjerne, medens
Moltke sad rank og kerte; hendes gjne var festede
imod hans blonde haar, der krusede sig tet ind imod
nakken og endte 1 en spids ned imod den kraftige, sol-
brendte hals. Hun elskede det haar og den nakke,
saa det gjorde ondt, og ryggens sterke linje; men hun
sad og folte sig fattig og lukket ude, for alle hans tan-
ker var borte fra hende, og hun kunde ikke fange dem
og vende dem ind imod sig. Hun, der nesten fra hun
var barn havde folt, at hun havde magt over mend,
hun, der altid havde syntes, at hun var snildere, mere
klartseende end sine jevnaldrende, hun sad nu og
vidste, at der var noget, hun slet ikke forstod, ikke
magtede, ikke evnede at fatte. Det var noget, der var
unyttigt, noget, hun hos alle andre vilde have set
paa med overlegenhed, men noget, hun maatte tren-
ge ind 1, tilegne sig, for helt at eje denne blonde frem-

mede, som hun elskede, elskede med alt sit hede
blandede blod. |
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Da de korte ind paa Marys Hope, kom driveren®)
med huen 1 haanden hen til vognen.

Jeg er glad over, at Master kommer hjem, her
har veret slagsmaal, Sir.“

,Hvor er forvalteren?"

,Han er raa sygestuen, Sir. To af gangen, Harry
og Daniel, er lagt ind med hug 1 hovedet. Det var rede
Bil, der begyndte, og de pralede af, at de havde
spredt ilden paa Mount Bessant 1 stedet for at slukke,
og de truede med, at konkyljerne skulde snart lyde
paa Marys Hope.“ |

,lag hesten, Martin." Moltke hjalp sin kone ned.
,Gaa du op, Julie, jeg maa over paa sygehuset.*

,Lad det vente, Frantz! Lad det vente til imorgen;
hvad kan du gere?" .

~Jeg kommer snart igen.”

Da Moltke en halv timestid efter passerede salen
for at gaa ind 1 sovevarelset, blev han forbavset over
at se sin kones skikkelse ude paa galleriet; hun stod i

et lost negligé med begge albuer hvilende paa raek-
verket.

,2Men Julie, staar du her ?*“ \

,Ja," sagde hun og blev staaende, som om land-
skabet fengslede hende, ,her er saa smukt!®

Hun vendte sig om imod ham.

,Synes du ikke ?“

,J0," sagde han aandsfraverende, der var en dyb
rynke 1mellem hans gjne.

,var saarene farlige?" spurgte hun og sukkede;

hun folte, at igennem dette ligegyldige maatte hun
for at naa ind til ham.

*) Opsynsmanden over gangen.
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»INejJ, ikke livsfarlige, men folkene har veeret op-
setsige og truet med rerbrand. Den.slags tmg troede
jeg, vi skulde veere forskaanet for her."

Julie lo. .

»Paa grund af din ,menneskekerlige" behandlmg!
Aah, hvor du kender dem lidt!"

,2formodentlig har forvalteren paa en eller anden
maade tirret dem."

,Ja formodentlig!* Hun saa nesten ondt paa ham,
,Du maa lade ham bede om forladelse, saa hjeiper
det nok."”

Moltke saa flygtigt, undrende paa hende og vendte
sig for at gaa ind.

,rrantz!" .

Der var noget i hendes stemmes klang, som fik
ham til at vende sig.

,Frantz — aah, hvad kommer det os ved, alt det

. . alt det, som guverneren har faaet 1 gang? Du
teenker mere og mere paa det. Du siger aldrig mere
til mig, at jeg er smuk, at saa hede kys har ingen dan-
ske kvinder, . . . og jeg elsker at here dig sige det,
horer du!“

Hun spendte sine sterke hender om hans hals
som vilde hun kveele ham.

Moltke saa ind 1 de merke, lidenskabelige gjne,
der var blanke af taarer.

,Men Julie, jeg kan jo ikke blive ved kun at veere
Romeo,“ han havde lagt sine arme om hende og
holdt hende fast ind til sig; ,synes du det?"“

Hun lukkede ojnene og rakte sit ansigt op imod
hans. Det lyste hvidt imod det sorte haar. Da han
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bojede sig ned over hende, aandede hun et ,ja“ ind i
hans mund. | .

Og atter havde hun den folelse, at et tonehav, et
hav af jubel, lukkede sig sammen om dem, og at de
alene 1 hele verden havde fundet den slags lykke, der
var veerd at eje.
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En faeton med en mager, forpjusket hest, der saa
ud, som var den lige fanget ind fra ,buskene”, keorte
op gennem centerlinjens brede, nyplantede kaal-
palmeallé. Vejen forte bestandig opad, og hesten gik
fod for fod med ludende hoved og stive forben.

Den mand, der sad 1 vognen og holdt linerne mel-
lem sine store, arbejdsgrove hender, saa ud, som var
ogsaa han traet, og et par gange faldt hans gjenlaag
til.

Det var den mihriske prest Bonhof fra bredre-
menighedens station 1 Friedensthal.

Hele formiddagen havde han arbejdet i bredrenes
smedie, og senere, medens plantagenegrene holdt
middagshvile, var han redet rundt for at tale med
slaver, der herte til menigheden, tilse syge og formane
de urolige. ,

Paa Mount Bessant havde det vist sig, at den
mand, der var mistenkt for ildspaasettelsen, var en
debt mand, som lenge havde hert til det mahriske
samfund, og presten havde fundet ham trodsig og
forherdet; han havde haft felelsen af, at negrene var
under en paavirkning, der var kraftigere end hans, og
at han talte til én, der ikke vilde here. -

Lucie Heorlyk: Fra generalguvernerens dage. 3
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I det hele taget var der for gjeblikket en beglgende,
urolig beveegelse 1 sindene, saa de sorte bredre un-
dertiden var forunderlig modtagelige baade for kund-
skaber og evangeliets forkyndelse ; men til andre tider,
som nu idag paa Mount Bessant, var det, som de for-
sopgte at skjule sig og forhaerde sig imod gode ord og
herrens formaninger, og Bonhof havde haft en knu-
gende folelse af egen uformuenhed.

Der hvor vejen havde naaet sit hgjeste punkt, in-
den den skraaede nedad mod Christianssted, stand-
sede han sin hest, trak den ved hovedtejet hen under
et mangotre og slog temmen rundt om stammen;
selv gik han til fods langsomt og med Iudende
hoved op ad den smalle vej, der 1 brat stigning
forte op ad hejen, paa hvis top, med et vidt udsyn til
begge wens yderpunkter 1 @st og vest, generalguver-
neren havde ladet bygge en standsmeassig landbolig,
som han foretrak for paleet i Christianssted, der el-
lers havde veaeret bolig for eens guverngrer.

Da Bonhof var naaet et stykke op, kom der en
dobbeltvogn, trukken af et par velnaerede brune heste
og med behandsket kusk, ned imod ham. I vognen
sad en gulbleg, bebrillet, yngre mand, som besvarede
hans hilsen ved et gjeblik at lade to fingre berore hat-
teskyggen. Det var den danske preest. Bonhof, der
var traadt til side for at give plads paa den smalle vej,
blev et gjeblik staaende og saa efter koretgjet —
solen skinnede 1 den blanke bagsmek — saa tor-
rede han panden og skred langsomt videre.

Foran huset gik en skildvagt frem og tilbage, han
gjorde honner, da praesten passerede; og inde i den
store, halvaabne vestibule stod en smuk, kraftig ne-
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ger 1 lyseblaa livréfrakke og gule knabenklader; han
hilste med en lidt nedladende venlighed paa den for-
pustede, sveddryppende preest.

,Eh — eh, Bas, har hesten faaet fol under-
vejs?"

,INej, men det er den gamle, jeg har for; hoppen
har veeret ude hele formiddagen.

Er hans excellence tilstede ?*

,Generalen? Vel, Sir," — med et bredt, fortro-
ligt grin —, ,han var ikke hjemme for den danske
reverend, men . !

,Generalen har tilsagt mig. Sig til ham, at jeg fik
forst hans bud, da jeg kom hjem ved tretiden; jeg
kunde ikke vere her for.“ '

~Ja vel, Sir, jeg skal melde Dem til Mr. Gott-
loff.*

Et ojeblik efter kom en @ldre, kulert mand 1 en
slags fantasiuniform ud og bad Mr. Bonhof trede ind
1 hallen; generalen vilde straks vare der.

Den folelse, som kommer. over rejsende karavan-
folk, naar de efter solbrand, terst og fornemmelsen
af, at hjernen er terret ud, naar ind 1 en oase, ind
hvor der er gront af grees og saftige planter, ind 1
skyggen hvor en kilde risler, den greb preesten Bon-
hof, da han kom ind i1 den store, kolige sal, hvor lyset
var dempet af halvlukkede jalousier, hvor store ma-
hognigyngestole indbed til hvile, og forgyldte spejle
lyste festligt imod de rede vegge. Han skammede sig
over denne folelse af velbehag og bad ‘Gud tilgive sig,
og han tvang sine tanker ind paa formiddagens ne-
derlag.

Dels af trethed og dels for at holde de ydre ind-
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tryk ude, skjulte han ansigtet 1 sine hender og mer-
kede ikke, at nogen kom ind i veerelset, for en haand
lagde sig paa hans skulder og en stemme sagde :

,Naa, min keere Bas!”

Han leftede hurtigt hovedet; foran ham stod ge-
neralen og saa paa ham med et smil, hvori der var lidt
nysgerrighed, velvilje og en verdensmands over-
baerenhed.

,De er tret og varm; kom ind og faa en kold
drik.“

Generalen gik hurtigt ind 1 den tilstedende spise-
sal, og praesten fulgte efter.

Her stod middagsbordet dekket med en naesten
prangende odslen af selvskaale, vinkelere, kander og
mangefarvede glas. Vaggene paa salens langsider var
dekkede af glasskabe med sjeldent porcellen, gam-

le fajancer og Kkrystalgenstande, og ligefor stod en
buffet, der lignede et alter, med glas og karafler 1 alle

storrelser og former. Paa en hylde udenfor et aabent-
staaende nordvindu var anbragt en ra&kke porgse ler-
kummer i1 antike former, der holdt vandet kaligt.

Bonhof fik i disse omgivelser en pinlig folelse af
ubehjelpsomhed. Da han tog om et af de slebne, hgje
glas, saa han hvor stor og knoglet hans haand var;
og da guverngren med et lille nik opmuntrede ham
til at drikke, heldte han den kolde blanding saa hur-
tigt ned, at han kom til at hoste.
- ,Hvad siger De om den rom, Bonhof?" spurgte
guverneren venligt.

Den er serdeles bled i smagen,” svarede praesten —
nu forretningsmeaessig interesseret — og forte det tomme
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glas op til nesen, ,jeg skulde sige den er fra Annali
— fra saadan noget som 30erne." | |
,Godt gettet! Treeet her er fra 35.°

Bonhof trak vejret dybt; han felte sig bedre t11-
pas. - |

Ja, det er ikke helt tilfeldigt, at Vorherre har
henlagt romfabrikationen til St. Croix,” sagde guver-
ngren let, idet de gik tilbage til salen, ,o0g vi ger ret
1 ‘at skenne paa hans betenksomhed.

Naa, st Dem,“ han pegede med en hurtig, kort
bevegelse paa en stol, og hans ansigt blev fast og
lukket.

,Jeg har faaet post fra Danmark idag; regeringen
viser, som jeg havde forudset, betaenkellgheder ved
mine sidste forslag.” ‘ .

Han trak brynene vredt sammen: ,De forlanger,
at vi skal krybe som snegle. De tilstaar ikke erligt,
at de mangler mod til at indfere en reform paa trods
af den sterkeres ret eller at de mangler penge til ‘at
erstatte planterne deres tab, som de har gjort paa de
engelske besiddelser, men de giver deres betenkelig-
heder en moralsk basis og bygger den paa dén sidste
statistik over debte og udebte Bonhof, det gaar for
langsomt !“

,Vort arbejde kan ikke gaa hurtlgere end Gud vil
det, Deres Excellence.®

Guverngren rejste sig og gik en gang frem og til-
bage over gulvet. ' ‘

- ,] mangler storhed i jeres syn,“ sagde han og
standsede foran preesten. ' T

.1 overvurderer betydningen af den enkelte og
hemmer derved sagen. I vil det samme sorn jeg. 1

b
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vil skabe mennesker af slaver, men I vil gore dem til
mennesker forst .og bagefter give dem rettighederne;

‘jeg vil give dem rettighederne og derved gore dem til

mennesker.

Fra jeg var dreng og havde min garde af farvede
drenge, har det staaet for mig som det rette; og hver
dag bestyrkes jeg 1 denne min overbevisning.

Vis en neger tillid og han skuffer dig ikke, be-
handl ham som et dyr og han er dyr.

Bonhof — forstaar du ikke kongetanken i1 dette at
frigere en race?"“

Presten havde ogsaa rejst sig.

,Jeg forstaar gudstanken 1 at frigere sjele og lere
dem vejen til hans naade.”

,Dob dem, optag dem i1 menigheden, og alt det
andet vil komme.*“

,Deres Excellence, den mand, der havde sat ild i
rorene paa Mount Bessant og faaet de andre fra at
slukke, det var én af vore.

Vi har magtige fjender her, der angriber vor
gerning, hver gang de ser et saarbart sted; vi maa
fare varsomt frem og holde menighedens sti ren.”

Han foldede de store, arbejdsstive haender og saa
frem for sig: ,Det eneste, vi kan gore, er at bede Gud
give os kraft, give os den teendende glad.”

Guverngren saa paa den ludende skikkelse og de
treette gjne og trak utaalmodigt paa skuldrene; han gik
et par skridt bort, men vendte sig hurtigt.

,Saa maa vi tage fat paa skolerne; vi maa regulere
undervisningen. Der har I vel ingen betenkelighe-
der ?*

,Nej, Deres Excellence, alle er veaerdige til at
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modtage kundskaber, men kun de segende kan mod-
tage sakramenterne.”

JJeg har tenkt, Bonhof, at det maaske vilde fortne
sagen, om I havde mere tid til jeres raadighed, jeg
mener, om plantagearbejdet og smedien ikke optog jer
saa meget.* ‘

,Men vi skal leve, Deres Excellence.”

I gor et stort arbejde til kulturens fremme.”

,Til Guds riges fremme.“

,Eh bien — saa siger vi det. Jeg har tenkt at be-
vilge jer et aarligt tilskud af kolonialkassen — saa
klekkeligt, at I for fremtiden staar nogenlunde uaf-
hengigt.”

Inden presten fik tid til at svare, rakte guverne-
ren sin hvide, velplejede haand hen imod ham og sag-
de med sit venlige, lidt ligegyldige verdensmands-
smil: ,Tenk nu paa, hvad jeg har sagt, min gode
Bas, og glem ikke maalet.”

Den méhriske broder, der havde faaet en svag
redme over de magre kinder, svarede med et alvorligt
blik : |

,Vi skal aldrig glemme, hvad Deres Excellence
gor for os og den store sag.” |

Til generalguvernerens taffel var tilsagt oberst-
lojtnanten fra Christianssted, der havde titel som re-
geringsraad, assessoren i den kgl. vest. lan'dsoverret,
en kammerjunker, en brandmajor, politimesteren,
nogle officerer og, som altid, den fungerende adju-
dant, der bestemte pladserne ved bordet og i det hele
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taget var ordensmarskal. Med undtagelse af denne
sidste, der var seofficer og kun midlertidig i Vestin-
dien og som altid behandledes af guverneren med en

'vis venskabelig fortrolighed, var der ikke én af disse

herrer, som ikke atter og atter havde maattet finde sig
1 generalguvernerens personlige indgriben i anliggen-
der, hvor de alene mente at have myndighed, “ikke
én, uden at han ofte havde maattet knytte haanden
1 lommen, fordi han ikke turde geore det aabenlyst, men
samtidig ikke én, som ikke holdt neje regnskab med
guverngrens middagsindbydelser og som vilde fole
sig @engstelig og forurettet, hvis han mente at vere
forbigaaet. .

" Mange var kert op ad den stejle vej til Biilows-
minde med bittert nag 1 sindet og megen hengemt
forurettelse, som saa forunderlig trives 1 varmen og
paa smaa, 1solerede steder; men meget faa var kert
ned, medens maanen stod hejt paa himlen. eller 1
merke neetter lyst af guvernerens fakkelbeerere, uden
at have en folelse af, at de havde oplevet noget, havde
veret loftet over det dagligdags, veeret lidt ude af
embedsmands-balancen. '

Der var bleven kastet boldt med ord og udtalelser
man ellers handlede varsomt med, der var bleven for-
talt lette historier, medens den rede Champagne mus-
serede; og selv det, der 1 sin tid havde foraarsaget
naget og kraenkelsen, var bleven berort med en spo-
gefuld grace, der bergvede det sin brod.

Mod maaltidets slutmng hevede guverneren sit
glas:

,Mine herrer, som De ved, har jeg indbudt til fest
paa Biilowsminde. Jeg har — det mener jeg er en-
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hver veerts ret — indbudt de mennesker, jeg gnsker
at se hos mig. Imellem dem er der en del mend,
som har en merkere ansigtshud end vi, men som har
udfert det arbejde, jeg har betroet dem — arbejde
der tidligere er gjort af hvide — til min fulde tilfreds-
hed. -

Jeg har ogsaa indbudt deres hustruer. Jeg ensker,
at mine bestiliingsmend skal have praesentable koner.

Jeg ved ikke, om disse damer allerede har den
tournure, som vi er vant til at se hos vore yndefulde bal-
damer ; men min faste tro er, at intet bringer mere vekst
1 menneskers evner end det, at man stiller fordringer
til dem. Jeg ved, at I som gentlemen vil staa mig bi
1 dette. Hils jere koner og detre og sig, at af dem
udbeder jeg mig elskvaerdighed mod de brune ladies,
som en personlig gunst, der bevises mig.

Adjudant,” dette blev sagt uden overgang og med
et smil, der kun antydedes 1 ejnene, ,du skal aabne
ballet med den tykke Gracia." ‘

Alle havde siddet stive med ubevaegelige ansig-
ter og lyttet anspaendt til guvernerens ord. Dette bal
havde lenge veeret det brendende emne, og man
havde bedyret hinanden, at det skulde han ikke tvin-
ge én med til; man kunde da blive syg, og der var
greenser. Man havde set paa dette arrangement som
en underfundig fjendtlighed, noget der lurede i mer-
ke; og nu sad han her i1 skinnet fra de mange kande-
labre og appellerede til deres hjelp og bad om dereés
damers velvilje som en personlig tjeneste og endte
med selv at spille boldt med det hele.

Man maatte le ved tanken om den elegante adju-
dant med armen om tykke Gracia, én af alle kendt,




42

uhyre fed negerkone, der sad paa verftet og solgte
honningbred og ingeferkager, og man begyndte at
drille hinanden med forskellige kvindelige vesner,
som det var serlig drastisk at tenke sig som bal-
damer.

,Gled Dem nu ikke for meget, mine herrer! Ud-
valget bliver ikke saa rigt, som De maaske haaber.
Jeg har kun indbudt frikulerte af 1ste klasse, med
andre ord: den brune adel.
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Da herrerne var kert bort, gik guvernegren ind i
det store, firkantede scveveerelse, rummeligt som en
balsal, der laa bag ved hallen, og Gottloff hjalp ham
af uniformen og 1 en bekvem flonels natdragt.

,V1 skal nok faa dem rundt, Gamle,“ sagde han
og nikkede til Gottloff, der under taflet havde serget
for vinene.

sJa, rundt kommer de, Sir General; men de vri-
der sig ved det.”

,Se, se, det har du opdaget.*

~Endnu ved suppen og den kolde punch holder
dem gentlemen sig stive. Men bourgognen, Sir Ge-
neral, den mildner. Champagnen ger tungerne linde,
ordene falder ligesom mere bledt-agtig; og er vi farst
naaet til den gamle mamsi,*) saa er dem gentlemen
fromme som muler, Sir, dem vifter med halen.”

,Du er en stor menneskekender, Gottloff! Hvad
tror du nu, kommer de til mit bal ?“

- e e . -
S S G e S, BT tme ( Sniee
bRk SN e

R S o T S

o~ Vi e
- %
LR N

PR
’ ES i P

T T
O R s = Tres ey i

. -
c A W e P
S el -

R B R B O S I R AT R TR SR T WS
e = .

[
oy
-y -

L

- s
o WY '
et e Sena s S

r - ¥ », 4
Pl - w g
UMMV T i N T

R R

g :r._:.

- "

Tl aal TN T L T TR

a t -k N
O gty - S

*) Forkortelse af malvasir.

PR TR




43

,2Dem kommer, Sir! Dem kommer! Ingen tvivl om
det, men® . . . han kleede sig i nakken.

,Men?*

,Men dem andre kommer ikke, Sir."

JHvem? De frikulerte P :

,Uh-uhm; Uh-uhm, Sir General! Dem tror ikke
paa det.” . |

JHvad mener du med det? Tror de ikke paa, at
jeg har indbudt dem ?“ |

,Jo, Sir General, jo, men . . . dem tror ikke paa
det, Sir.“

,Gamle vrovl! Hvad er det nu du mener?"

,Vel, Sir, jeg ved det jeg ved, og dem folk kender
deres plads.” -

Der lod en lille, kort banken.

,Du kan gaa nu.”

,Vel, Sir General! Jeg onsker Dem en behagelig
nat, Sir.“

Laagen til det store mahogniskab, der stod i vae-~
relsets ene Hjorne og dekkede over en vindeltrappe,
som forte ned til underste stokveaerk og derfra havde
udgang til et stykke buskbevokset jord bagved hu-
set,*) aabnede sig paa klem, og en rekke hvide ten-
der lyste 1 morket:

,Maa Hannah nu komme, Sir?*

Det klirrede af armringe og srenlokker, da den
hvidkledte skikkelse barfodet listede sig hen over
~ gulvet.

*) Trappen og skabet, der skjulte den, fandtes, indtil Biilowsminde
“for et halvt aars tid siden brendte.
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Det var en merk aften efter en regnvejrsdag. Luf-
ten var tung og fugtig, himlen havde ingen stjerner,
alle skarpe konturer var udslettede; hejene, treerne -
og de spredte plantagebygninger tegnede sig som ube-
stemmelige blede dyner, der neesten gik i et med den
skytunge himmel.

Ad alle gens veje arbejdede vogne sig frem, dob-
beltsedede, lette amerikanske med smukke forspand
og kusk i livré, faetons, gammeldags kalechevogne
og store, tunge glaskareter og en enkelt keerre med
en primitiv voksdugsoverdsekning. Alle stilede de
som dragne af en magnet op imod Biilowsmindehgjen,
fra hvis top guvernerens bolig lyste ud i den merke
aften som et underfuldt, straalende insekt.

Man havde hele dagen fulgt regnen med speen-
ding. -Vilde den here op til aften? Hvis ikke, skulde
man saa bruge den som paaskud til at blive hjemme?
Alle dreftelser og overvejelser begyndte forfra igen,
men inderst inde vidste alle i byens store huse og i
plantagebygningerne, at naar skudet ved 8-tiden led
fra Christiansstedfort, vilde de trede polonasen paa
generalguvernerens bal.

Der var uro 1 luften, der var vrede og uvilje, der
var spending, der var terst efter oplevelser der var
angst for at blive glemt, og der var ferst og sidst en
ubetvingelig lyst til at overvaere det nye, det skanda-
lose, det som ethvert menneske med agtelse for
sig selv maatte harmes over, det som denne egenraa-
dige, forvovne vert aldrig vilde kunne slippe godt fra.

Vognene, der medtes fra Frederikssted fra Ost-
enden, fra Basinet. fra Nordsiden, rullede sig som et
langt, sort baand op ad den smalle Biilowsminde-ve]
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og standsede foran portalen. Damerne samlede for-
sigtigt de mange tyls og mollsskerter om sig og lod
sig lefte over de vaade vognhjul.

Gennem to rekker livrékledte tjenere gik man
over en rod leber ind 1 den store flagsmykkede for-
hal. Hurtigt saa man sig om, parat til at udfere den
taktik, man havde foresat sig at folge. Nogle havde
lovet sig selv ganske at overse de farvede damer, be-
handle dem som .luft, ubehagelig uundgaaelig luft;
andre havde tenkt sig at optrede koldt, men hefligt-
korrekt, og en del danske var ivrige efter at vise deres
menneskekerlige tenkemaade ved en beskyttende
venlighed.

Og nu . . . havde det hele vaeret en daarlig spog,
en preve man skulde sattes paa? Man saa sig om
til alle sider, men fandt kun kendte ansigter.

Damerne folte en underlig lammende skuffelse,
der veksledes hurtige sporgende gjekast og smaa be-
tydningsfulde gestus.

Saa hviskedes der; ingen vidste hvorfra det var
kommet, at damerne — de farvede — havde varet
indbudte, men var udeblevne; altsaa det var genera-
len, der var bleven narret, ikke selskabet.

De lange ha&ngekroller rulledes op over fingrene,
de havde lidt af den fugtige luft; man ordnede kjolens
mange folder og eftersaa skoenes korsbaand og traadte
endelig ind i1 salen med en lille hoverende folelse af
tryghed. Endnu holdt man altsaa stillingen. |

Under en af de store lysekroner stod generalguver-
noren. Han stod omgivet af sine officerer og uniform-
straalende embedsmeand.

Mange af dem var hgjere af vaekst end han, flere
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var &ldre, og nogle af officererne forte sig med mere
militeer stramhed; men saaledes som han stod her,
med den venstre haand let hvilende paa kaardeheftet,
med det sterke lys ned over det smuktskaarne, til-
lukkede ansigt, hvor smilet som oftest kun viste sig i
gjnene og ved en svag nedadbejning af mundvigene,
med den nonchalante ynde 1 holdning og bevaegelser
som kun muliggeres ved fuldt herredemme over et
sterkt og harmonisk legeme, saa var han ikke blot
ifolge sin stilling, men ifelge sin personligheds ydre
overlegenhed, den naturlige hersker 1 dette lille sam-
fund.

Det store militeerorkester spillede op, og adjudan-

- ten gik rundt i1 salen og raabte med en lidt skurrende
stemme, som stod han paa broen af et krigsskib og |
kommanderede : ,Vil de herrer tage damer! Polonaesen |
begynder! — Vers’god, vil de herrer tage damer! Der
sidder damer derhenne, som endnu ikke er engage-
rede! Vers'god, vil de herrer* . . . han kom paa
sin ronde ud 1 det overskyggede galleri, der fulgte
salens lengde ; her stod en klynge unge maend — teet
sammen stod de, som dyr, der venter et uvejr. De var
kommen fer nogen andre og var straks segt herud.
Deres merke hoveder sad saa tvungent i de hvide
kalvekros, at ansigterne syntes ganske uden udtryk.
JVil De herrer tage damer, veaers’god, polonesen be-
gynder !

De trykkede sig tettere sammen-og saa bort, kun
en eneste traadte frem og sagde med et skaevt buk:
JJeg vil danse, Sir, naar De giver mig en dame at
danse med. Jeg har veeret i Evropa, Sir® — der kom
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en undertrykt fnisen fra de andre, og én hviskede

,som tjener" .

,Jeg har veret i Evropa,' Sir, som sekretaer for en
‘stor herre, og jeg kan danse, saa godt som nogen
gentleman."

,Det er godt.“ Adjudanten saa sig et gjeblik raad-
vild om, gjorde saa et tegn, at den anden skulde folge
med, og de skraaede over gulvet fulgt af en gnik-
kende latter og mange nysgeerrige blikke.

Adjudanten standsede foran en lille, ung embeds-
mands frue, der saa op med bange duegjne.

JFru Sidenius, maa jeg forestille en herre for
Dem! Mr. Carten, den ny postfuldmeegtig.*“

,Kgl. postfuldmeegtig, Madame,“ den unge mand
gjorde 1gen sit skeve buk, ,kgl. konstitueret postfuld-
meegtig.”

Hun redmede helt ned paa halsen og saa benligt
paa adjudanten.

,Jeg udbeder mig naeste dans,“ sagde han med en
dyb bejning og fejede drillende til sotto voce: ,Vous
voila bien!®

Hun rejste sig med et halvt smil og blev naesten 1 .

lob fort ind 1 den store rundkreds, som nu dannedes
af hele selskabet.

Ellinore havde 1 de sidste dage gaaet som i tyk-
ningen af en merk skov, i hvis udkant hun ventede at
finde en lysning. Hun syntes hele livet vilde blive
en vandring 1 merke, hvis hun ikke naaede der ud,
hvor lyset var, ud hvor solen kunde komme til, ud
hvor himlen var hej. _ |

Og nu — nu var hun her, her hvor musikken
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spillede, og de mange lys skinnede ned over pyntede
damer og uniformerede herrer. Hendes hjerte havde
banket, da hun traadte ind, saa hun syntes andre
maatte kunne hgre det, og hun havde ikke vovet at
haeve sine gjne fra gulvet; han havde jo sagt, at han
vilde komme, han, den fremmede mand, der holdt
hendes hjerte mellem sine heender; han, der var
kommen ind i hendes liv som en luftspejling, der
aabenbarede hende egne saa uanet skeonne, at hun
greb for sig og svimlede. Han havde lovet at komme,
og hun havde troet paa det, som man tror paa sin
skebne; og nu ... hvor hun saa hen, var det kun
gammelkendte ansigter. Skent det var hendes forste
store bal paa St. Croix, forekom det hele hende saa
ligegyldigt, saa. meningslost.

Hun var fert ind 1 kredsen af Moltke og rakte
skiftevis, mekanisk haanden til de medende herrer.
Denne store kede, som ethvert bal efter h&evdvunden
skik -aabnedes med, gav kavalererne lejlighed til at
hilse paa alle damerne; og mange satte en &re 1 at
sige en lille fint turneret compliment eller gere en
spogefuld bemaerkning til hver af de medende.

Ellinore folte de varme ha&nder, der tog om hen-
des, og de mange mandsejne, der saa paa hende,
som et fysisk ubehag. Det begyndte at prikke i hen-
des ansigtshud som af kolde knappenaale, og der kom
en graa taage for hendes gjne.

JEllinore, hvad er der 1 vejen?* En haand tog
fast om hendes. ,Du er syg, er du ikke?"

JJo,* svarede hun ganske svagt og rakte ogsaa
sin anden haand frem som for at.finde stotte.
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,Kom med mig, Elli, jeg skal felge dig ud paa gal-
leriet, saa gaar det nok over.” _

Ellinores forventninger, hendes angstfyldte lang-
sel havde vaeret som en spanding af alle nerver, og
saa var skuffelsen kommen som en pludselig slap-
pelse, der gjorde hende tret og utilpas; men da hun
nu sad ved et aabent vindu 1 det med tremmevaegge
lukkede galleri, medens hendes barndomsven Tom
Murrey stod bgjet over hende med et bekymret blik 1
sine brune hundegjne og sagte viftede kolighed ned
over hendes ansigt og hals, kreb-en folelse af tryghed
langsomt ind over hende; hun syntes for forste gang
1 mange dage, at hun levede paa det sted, hvor hun
var, og at hun havde fast, hjemmekendt grund under
fodderne. Hun smilede med lukkede gjne og rakte sin
ene lille blege haand i vejret: ,Tak, Tom!"

Det varede et lille gjeblik, saa blev der varsomt
taget om den, og hun felte et par leber, og noget der
kradsede imod hendes fingerspidser.

Hun maatte le ganske sagte, skeont hun ikke aab-
nede gjnene. Taenk at Tom kunde finde paa det!
Tom, som hun saadan havde kendt altid! Og at han
virkelig havde moustache! Og hun var en voksen
dame, som blev syg paa sit forste bal og sad her og
blev viftet, og han tog det ganske alvorligt.

Hun maatte aabne gjnene for at se ham; men da
hun gjorde det, kom uroen, angsten, skuffelsen igen
over hende.

,lom,” sagde hun og saa op som én, der beder
om hjelp, ,der er saa meget, der er saa underligt.”

,oynes du, Elli! For mig er det altsammen saa
ganske ligetil.“

Lucie Horlyk: Fra generalguvernerens dage. 4
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,Ja for dig!* Hun lukkede igen gjnene, og hun
syntes, at hun stod paa dekket af ,L’Isle de France" ;
helt henne i forstavnen stod hun, og de kulerte papirs-
lamper spejlede sig 1 vandet og lignede seere, mange- |
farvede blomster, og hornorkestret, der hele aftnen {
havde spillet til dans, tav, og der spilledes paa en j
viola da Gamba en lille vemodig, ensformig folke- - ﬂ
visemelodi: og ved siden af hende stod han, der ;
havde som en duft af alle verdens lande i sine klee- |
der, der talte til hende 1 et sprog, som hun forstod,
fordi det var hendes moders, men som hun syntes,
hun herte for forste gang, der saa paa hende, saa hun
blev en anden, en sterre, en skennere Ellinore, og
han bejede sig over hende, medens hans sterke gjne
drak af hendes, og hviskede, saa alt 1 hende skelvede:
Min lille, hvide Lotusblomst.

Musikken i dansesalen standsede og aflastes af en
summen af mange stemmer. Da Ellinore aabnede
pjinene, stod der en ung mand foran hende og Tom,
der knugede fingrene i1 hinanden saa det knaekkede 1
ledene og fortrak ansigtet krampagtigt. Hun kendte
ham straks, skent hun ikke havde set ham, siden hun
var barn: det var ,rode Bob“. Hans fader, der var
Irleender, havde varet forvalter hos gamle Mac Don-
nall. Hun saa undrende, spergende op paa ham. |

Hvad gaar der af dig?“ spurgte Murrey paa sit
slebende kreolengelsk, da den anden forgeves hev
efter vejret og vendte det hvide ud af gjnene, uden at
kunne faa ordene frem. ,Har du faaet hundegalskab

eller hvad ?* .
JJeg vil — jeg vil klage! Jeg vil sige det til gene-
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ralen. Han har ikke ment os til at komme her for at
blive trampede paa; han har ... han har®* — —
,Du skulde gaa ind og tage en kelende drik, Mr.
Postfuldmaegtig. Jeg tror ikke, dine synspunkter in-
teresserer Miss Ellinore." |
SHvorfor gik hun ud af keden, lige for hun naaede
mig? At alle de andre holdt op at smile, naar de kom

til mig og blev stive 1 ansigterne, at de segte at und- -

gaa at rere ved mine hender, skent mine handsker er
blede og hvide som klid, — det bred jeg mig ikke
om; men Miss Elli, hende har jeg leget med, da hun
var lille som et gedekid . . . jeg har en glaskugle,
som hun har givet mig, og nu er jeg kgl. konstitueret
postfuldmeaegtig, og hans Excellence generalguverneren
har indbudt mig, og jeg siger . . . jeg siger” . . .

~Jeg blev syg, derfor tog Tom Murrey mig bort.
Jeg kunde da umuligt vide, at du var her, Bob! Gaa
nu din vej, alle folk ser paa os.“ |

,hdvad er her paa ferde?“ Moltke stod hgj og
rank 1 aabningen ind til salen og saa fra den ene til
den anden.

,fer er det paa ferde, Sir,“ den unge mand
for med haanden op 1 sit rede, kreppede haar
og fortrak det gule, brunfregnede ansigt som én, der
har smerter, ,at jeg er fri og en hvid mands sen, og
bliver haanet af mine egne, fordi jeg foeler som en
gentleman, og min faders folk ser ned paa mig, som
var jeg en snog, fordi min moder var brune Bess.
Men jeg har rejst og veeret paa steder, hvor de kun
ved om ,neger”, men ikke om ,farvet", og jeg har
provet, hvordan det er at blive behandlet som folk,
og Miss Elli gik bort, fordi hun ikke vilde give en
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kulert mand haanden, som har leget med hende, da
hun var et kid, og jeg er kongelig konstitueret post-
fuldmeegtig, og I skal alle komme til at fortryde det, og
I skal onske, at det aldrig var sket.“

,J€g tror ikke, at min svigerinde har neegtet at
reekke Dem haanden i kvadrillen; har du, Ellinore?"

,Nej ... Jeg ... Det var" ... hun saa benligt paa
svogren. Der havde samlet sig flere reekker nysgeer-
rige rundt om gruppen.

,Bed hende danse med Dem en gang," sagde
Moltke beroligende, ,0og De skal se, at hun ger det.”

Blodet fo’r Tom Murrey op 1 panden.

»,Miss O’Brion er 1 gjeblikket min dame, og hun
skal 1kke danse med saadan en ophidset abekat. Mr.
Moltke er en fremmed her, og det er noget, han ikke
forstaar sig paa.” .

wJeg tror, De tager fejl, Tom Murrey; jeg er geest
her ligesom De og fuldmaegtig Carten; men det er
noget, De ikke synes at forstaa Dem paa.”

,Jeg vil danse med rede Bob, naar Moltke wvil
have det, men saa vil jeg hjem, for .. . .. JFor saa har
jeg smittet — — ligesom én, der har lepra.”

Den unge mand lo med tenderne bidt fast sam-
men og leberne strammede op over tandkedet. ,Men
jeg siger tak; eerbedigste tak siger jeg! Bob Carten
tager ikke imod almisser, for han beheover det ikke.
Han er frikulert af ferste klasse, og han vil gaa hjem
og spytte paa den glaskuglé, som en lille hvid pige
gav ham, som var . . . som var"

,Nej Bob, gor det ikke! Jeg er bedrevet over,
at du er vred.”

,Oh, Miss Elli, jeg vil rive mit hjerte ud, saa
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jeg ingen hjerte har, det vil jeg, og saa ... saa skal

[ alle komme til at fortryde det.” | '
Ellinore havde rejst sig, og Murrey lagde hurtigt

hendes arm i sin og trak hende med sig ind i salen.
Tilskuerne trengte sig nermere og ngermere sam-

men ; postfuldmegtigen saa sig om med rullende ojne, .

og det trak 1 hans arme og hender som paa en epi-

leptiker. Moltke gik hen og lagde sin haand fast paa .

hans skulder og sagde hejt: ,Ikke sandt, Mr. Carten,
nu skal vi to gaa og drikke et glas sammen! De er
bleven varm af at danse.”

Den anden snappede efter vejret og segte at faa

hold paa sig selv. Da Moltke slap sit tag i ham, saa
han sig uroligt om til alle sider og viftede sig med et
radt silkelommetorklede.

,En kold drik efter dansen, Mr. Moltke,“ sagde
~han med en stemme, der slog over, idet de gik igen-
nem dansesalen, ,det vil vere den rette ting, .Sir!
I Stettin — det er en en by i Tyskland, Sir, — der
drikker de varm rom-suppe mellem dansene; men der
er koldt, skal jeg sige Dem, Sir; og hvert land har
sin skik.“ | .

Senere paa aftnen behovede adjudanten ikke mere
at opfordre til at danse; kun nogle faa danske damer
saa til, medens deres maend spillede kort. Alle kre-
oler dansede.

Moltke stod ved et aabent vindu i det halvmerke
galleri og ned sin cigar, medens han saa ind over den
vuggende, glidende menneskestrom.

Det var spansk dans, der dansedes; og selv om
han havde set denne samling af mennesker for forste
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gang, kunde han have udpeget, hvem der var evro-
peere og hvem der var indfedte.™)

De danske trak fedderne ligegyldigt efter sig som
i en meningslest langsom vals, og damerne saa op
imod deres kavalerer og lo og passiarede; kreolerne
derimod, de dansede kun. Zldre fyldige da-
mer, .som aldrig gik ti skridt udenfor deres boliger,
de vuggede sig let og graciost paa smaa spaenstige
fodder, og deres herrer forte dem med anstandsfuld
alvor.

Og de unge! Det var som de slettede sig ud; de
talte ikke, tenkte ikke, gav sig bare rytmerne i vold,
medens deres gjne saa frem, som lyttede de til toner
i deres eget indre.

Han saa sin hustru danse forbi med adjudanten;
han bgjede sig over hende og talte ivrigt; hun smilede
hen for sig, men svarede ikke, bevaegede kun hovedet
svagt 1 takt; saa tav ogsaa han, og det var, som han
lod sig rive med af hendes rytmiske hengivelse.

Og Ellinore! Hun var hvid og sergmodig som en
klosterviet ung novice. Men hun dansede med hele
sjeelen.

Han forstod, at for disse mennesker var dansen
ikke et udtryk for livsglede; det var snarere en an-
dagt, en sansernes hgjsang til musikken: og han felte
sig selv som en udenforstaaende tilskuer ved neget
fremmedartet, som han kunde opfatte og beundre,
men som ingen genklang fandt hos ham.

Ved det lange treflojede supperbord fertes sam-
talen ualmindelig ivrigt. Damehoveder blev stukne

*) Med ,indfedte“ som her eller ,kreoler® menes hvide.
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sammen foran kavalererne; der blev gestikuleret og
Iét, men naesten al samtale var hviskende.

Enkelte danske, der var guvernerens venner eller
gerne vilde taekkes ham, talte hejt om ligegyldige
ting og forsegte at faa lidt letvindt munterhed i gang,
men alt lammedes af denne uopherlige hvisken, der
lod som hvislen af snoge.

Generalguverneren sad midt for det brede tver- -

bord, saa han kunde se ud over sine gaester.

Han havde regeringsraadens frue tilbords, en hgj,
knokkelsteerk dame, der var bekendt for sin skarpe
tunge, og som var en af de faa, der turde sige sin
mening, ogsaa naar guvernegren herte paa det.

Han var som altid den forekommende veert og
sogte at faa alle omkringsiddende med 1 samtalen,
men hans dame lagde mearke til, at han et par gange
saa ud over forsamlingen med sammenknebne ojne
og bankede mekanisk 1 bordet med sin knyttede ven-
stre haand.

Hun hviskede til sin sidemand til venstre, medens
guverneren var optaget:

~Jeg kan nsesten misunde de brune kvindfolk, at
det skulde blive dem, der gav ham en nase. [ mand-
folk har aldrig kunnet.®

,Begynder De nu ogsaa at hviske?“ guverneren
fyldte egenhendigt sin dames glas. ,De plejer da
ellers at have mod til at tale hgjt.“

,Skal jeg sige, det jeg sagde ?“

.Behgves ikke, jeg kan gette mig til det.”

Hun lenede sig tilbage i stolen og lagde armene
over kors.

,Ja, det maa nu veere @ergerligt, naar Guverneren
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har besluttet sig til at indfere en saa gennemgribende
reform*

,Reform ?“

,Ja, jeg kalder det en reform. At saa de kulerte
fruentimmer ved deres mangel paa lydighed faar det
hele til at strande.* |

,Naa ... ja, det gor Dem naturligvis ondt for
mig.

Han saa paa hende med ejne, der kneb sig sam-
men, saa der kun var en smal stribe synlig, men hun
begyndte at fortryde, at hun havde vovet sig ind paa
dette emne.

,Er De for resten vis paa, at den er strandet —
reformen, som De kalder det.*

,<Ja-a," med et blik rundt i salen, ,jeg synes det
ser saadan ud.“

,Og De er skuffet over, at dette mit premier pas
er mislykket, ikke sandt?

,Jo — jeg synes, det er eergerligt for Guverneren
at blive modvirket fra den kant. Det maa ligefrem
vere krenkende.”

,S1g mig, Fru Regeringsraadinde, har De nogen-
sinde set, naar der var noget jeg vilde, at jeg lod an-
dre menneskers vilje komme mig paa tvers?"“

,INej, jeg tror det sandt for dyden ikke; ikke for 1
aften.”

~Men aftnen er ikke forbi endnu.”

Generalguverngren sad et gjeblik tavs og saa ud
cver bordene, over de hviskende grupper, der stak
hovederne sammen og skevede op til ham, saa vendte
han hovedet halvt og kaldte dempet: Gottloff.
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Den gamle satte hurtigt en flaske fra sig, bejede
sig ned og fik en ordre hvisket ind 1 eret.

.Ja vel, Sir.*”

Han var ved at fjeerne sig, men vendte om, holdt
om eret med den ene haand og sagde: ,Please, sig det
igen, Sir; jeg er ikke vis paa“ ...

Guverneren gentog ordren og gjorde en utaal-
modig gestus med tommelfingeren over skuldren.
Gottloff skyndte sig ud.

Efter bordet var stemningen stegen, luften ladet
med elektricitet. Ikke saaledes at der hertes
stojende munterhed eller hegj tale. Det sporedes mest
paa gjnene. De sogte ind 1 hinanden, disse sorte og
brune ojne, hede, nogne, uden blusel. Man glemte
sig som 1 en rus; man kastede sig ud i dansen, gav
sig hen, hidsigt, keelent, hensynslost, ligesom gjort til
ét med meddanseren ved legemernes rytmiske felgen
musikken og ved det ubestemte, det paa en gang
hidsende og bedevende, der indsugedes med hvert
agndedrag.

Generalguverneren havde fert sin dame til en
forgyldt sofa i1 salens gverste ende. Der var en balda-
kin over den, og den var haevet nogle trin over gulvet.
Selv satte han sig ved hendes side.

Hun skevede lidt forbavset til ham; han plejede
aldrig at benytte sig af dette hejsede; hun vilde
sperge, men — der var noget 1 hans ansigt, der fik
hende til at tie. Han sad med sit indelukkede smil
og viftede sig med den trekantede hat.

Musikken kom pludselig ud af tempo, basunen
bleste falsk; der blev uro imellem de dansende,
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de saa sig om, som var de brutalt vaekkede af en
drem, og saa gik der som et tungt suk, et gisp, gen-
nem salen. En-del traadte ud af dansen, og andre
standsede og saa sig forvirrede om.

Saa led der, som revet ud af en kvindestrube ud-
brudet: ,Hannah Netty!* Det gentoges: ,Hannah
Netty !“ Og saa en skreemthed, en uro som i en fiske-
stime, hvor et lavere havdyr har trengt sig ind.

Kledt i gyldengult med koraller og guldringe om
hals og arme og store blaa bandelokker i srene, dan-
sede hun ind 1 salen, fert af adjudanten.

Som en bajadere, med hovedet kastet tilbage, vug-
gede hun sig i lenderne, svej 1 ryggen med under-
kroppen skudt frem. Hun saa sig om med et stort,
graadigt smil, der blottede tender og tandked.

Det var skik, selv naar man ikke dansede ud, at
saa lenge dansen varede, spaserede parrene rundt arm
i arm, felgende musikken. Nu standsede alle og
treengte sig tet ind mod vaeggene.

Adjudanten feorte sin dame med en naesten over-
dreven elegance, og skent hans bevaegelige ansigt var
1 ro, syntes der at pible smil ud af ejenkrogene.

~Han kan da ogsaa komme godt fra alt!“ sagde
en ung lgjtnant af frikorpset halvt beundrende, halvt
aergerlig' til en kollega. ,Jeg tror, det er fordi han
ikke horer til her. Han har raad til at betragte det
som et latterligt lille sted, hvor man kan tage alt con
amore.

Det vilde jeg ogsaa gere, naar jeg ikke skulde
blive her, til jeg bliver gammel og pensioneret.”

JJa, for saa maa man tage det alvorligt. Ellersblev
det simpelthen ikke til at holde ud.”
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,Tror du ikke vi ber danse ud?"
Der er ingen, jeg gider byde at danse i det sel-

skab."”

Generalguverneren havde rejst sig; han blev et
pjeblik staaende og saa ud over salen; saa rakte han
haanden ud imod sin dame. |

Hun lagde determineret armene over kors.

Han blev staaende med blikket ud i rummet og
haanden strakt ud.

Da den ikke blev modtaget, tog han et skridt ned
ad trappen, vendte sig imod regeringsraadinden og
sagde hejt og knapt som til en hund: ,Allons!”

Hurtig lagde hun sin haand 1 hans og lod sig fere
ned.

Generalguverneren, der fra sin barndom, da fade-
ren var kommandant paa St. Thomas, havde hert Vest-
indien til og under St. Thomas’s blomstringstid havde
staaet 1 forbindelse med alle fremmede, der kom til
oen, serlig de spanske, forte sig 1 en Marengo som en
grande fra Gammel-Castilien; og selv nu, hvor man
blussede 1 raseri over hans uherte, hans oprerende
~ hensynsleshed, maatte, maatte man folge ham med
gjnene.

,Tom,“ Julie Moltke trak Tom Murrey i ermet,
~enten vil jeg gaa, eller ogsaa vil jeg danse; staa og
stirre efter den brune tingest eller den kvindelige
danske hugaf, det vil jeg min tro ikke.*®

,Lad os tage bort alle som én. Dette overgaar alt
i freekhed.

,Og komme igen naeste gang ?“

,Nej, blive borte."“
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,Ja men, Tom, det gor vi jo ikke.*

Der lod dempet, heftig ordveksel rundt omkring.
Damer, der for faa minutter siden havde ligget smag-
tende 1 deres kavalerers arm, stampede nu med foden
i gulvet og erklerede, at de vilde bort, de vilde ikke
blive her et minut lengre.

Herrerne indvilligede : Kom saa, lad os gaa!

Ja, men den skal gaa med, og den, og den.

Ingen vilde gore begyndelsen.

Den unge officer fra frikorpset kom hen til Moltke
og sagde med en hovedrysten: -

,Jeg vilde onske, at han ikke havde ladet sig tirre
til dette.”

,Ja, han ger det undertiden sveert for os at for-
svare hans sag. Men enfin — nu er vi begyndt, og
,sagen® taaler ingen nederlag.”

Moltke gik over gulvet til sin hustru.

,Kom, Julie, nu danser vi."“

LJEndelig,”“ sagde hun og lagde sig smilende ind i
hans arm.

Damerne, der ikke kunde bestemme sig til at gaa,
kom pludselig alle 1 tanker om, at det var taa-
beligt at lade sig jage bort af saadan én. Hun skulde
slet ikke have den forngjelse, at man lagde merke til
hende, man skulde bare lade som hun var stev i luften.

De kulerte unge maend var kommen frem fra deres
tilflugtssted ; kalvekrossene var bleven blede og ge-
nerede ikke mere. Som de stod her tet sammen og
stirrede agtpaagivent alle i samme retning, lignede de
en meute, der sporer vildtet, men holdes tilbage af
dressur.

Flere herrer overvejede ved sig selv, om de ikke
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burde danse med Hannah Netty, naar adjudanten slap
hende. Det vilde medfere en del drillerier, det vilde
det; men de fordele, der kunde opnaas ved det, de
var maaske ganske ubegrensede.

Adjudanten forte selv dansen op og raabte i forbi-
gaaende til orkestret: Nu en gallop! Men klem 1!

De ophedede soldater satte instrumenterne for
munden og bleste les. Gulvet var et gyngende
mylder.

JHurtigere, hurtigere!” lod det staglig fra de dan-
sende, og tonerne jog hinanden. Det var som har-
men, ophidseisen loste sig op 1 denne aandelgse flyven
op og ned gennem salen.

Saa sluttede musikken af med en skurren, som om
noget brast.

Man standsede og huskede i1 det samme . ..

,Hvor er hun, hvad nu? Mon generalen® . . .?

Hannah Netty var ingen steder at se. Adjudanten

stod rolig op ad en derstolpe og viftede sig med sin
hat.

Det var dagen efter ballet. Tom Murreys to so-
stre, der havde overnattet 1 Basend, var nu paa vejen
hjem taget ind paa Queenshill. Madam Moltke var
ogsaa kommen over for at drefte gaarsdagens begiven-
heder.

Doren og vinduerne ud imod galleriet var blen-
dede, men et nordvindu stod aabent; og foran det var
anbragt et thebord, hvorom damerne sad.

Gyngestole og vifter var i uafbrudt vuggen. Tono
sad paa gulvet og saa 1 selvforglemmende interesse
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op paa dem, der talte. Hendes hvide gjenhinder lyste
som opaler i merk indfatning. Nu og da rejste hun
sig paa et vink af missis eller Madam Moltke og
bad bagvark og syltets) omkring.

,<Altsaa, de kom ikke!" Mrs. O’Brion lo og klap-
pede 1 sine smaa hender. , Brabo, Seﬁor'gobernador!
Det havde du ikke ventet!"

»,INej, at teenke sig, at hans farvede venner og ven-
inder nu begynder at trodse ham!* kom det maliciost
fra Miss Murrey..

~lrodse!" Julie lagde sig tilbage i1 stolen og holdt
viften hejt, ,de har simpelthen ikke vovet. Der herer
mod til at springe over et grenseskel, som der er
pigtraad om." |

Miss Kate Murrey, en 18-aarig blondine med store,

‘nysgerrige gjne, bejede sig frem og saa fra Julie til

Ellinore.

,Ved Mrs. O’Brion . . .?"

Julie lagde fingren paa munden som for at paabyde
tavshed, men Mrs. O’Brion saa sig rundt i kredsen
med ojne, der spillede.

,Hvad er det? Skete der noget? Ellinore har
ikke veeret til at faa et ord ud af. Naa altsaa, gene-
ralen —?°

Kate bed sig i leberne og sagde saa pludselig re-
solut : ,Aah, Julie, pyt! Vi forteller det!”

Ja, men Mama maa ikke lade det gaa videre til
Papa. Lover du?”

Ja, ja . .. kom bare med det.”

Den blonde Kate holdt haanden op for munden,
som skulde hun skerme nyheden.
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,JTenk .. ."

,Uh, Kate,” sagde hendes soster, ,at du vil nevne
det!”

,Ja, Mama kan blot tenke sig, at . . ."

¢

.. . . at,” snappede Kate ordet, ,,Julie, det var
mig, der begyndte."”
_Carramba, pigebern, vil 1 gere mig rasende ?*

,Naa, altsaa . . ." Kate glattede sin kjole.og saa
ned, ,hun ... hende . . ."

.Ja, du ved, Mama . . ."

,JHvem? I mener da ikke .. .?"

Kate nikkede.

,Jo, ved Gud! Hannah Netty!"

Tono skreg, og Mrs. O’Brion satte sig knejsende
op 1 stolen.

,Det mener | ikke! Julle forte] 1*

,Efter supperen kom hun ind.” .

,Med adjudanten,” supplerede Kate.

,Den gentile adjudant 7"

, . . .0g han ferte den brune tingest, som var hun
en prinsesse."“

,Og generalen?*

,Han dansede ud med regeringsraadens frue

,Samtidig ?*

»Ja," bedyrede Kate, ,hun og Hannah Netty sam-
tidig! Ved Gud!*

Mrs. O'Brion lod sig falde tilbage i stolen og lo-
med sin perlende latter.

,Aah, kere, det er magelest! Jeg vilde give fire
patagons for at have set det.”

Tono klappede i henderne og vaedede laeberne
med tungen.
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,Saa tog I vel bort alle sammen ?"

»Ja, jeg vilde," erklerede Miss Murrey.

»Ja, J€g syntes ogsaa, det var rigtigst og mest ver-
aigt,” sagde Kate, ,men — jeg vilde saa gerne se det
hele. | |

Tenk, hun var kledt som én af os, bare med
flere smykker; og hendes kjole var af rigtig silke.
Surrah!“

,Havde hun turban paa?"

~jurban? lkke saa meget som . . .* Kate dan-
nede en meget lille. rundkreds med sine fingre. ,0Og
haaret . . . det var nasten glat af olje.”

»My!* sagde Tono.og foldede henderne.

,Og Ellinore!" udbred Mrs. O’Brion og slog vif-
ten sammen med et indigneret smeald. ,Findes mon
hendes lige 1 verden? At tenke sig — ikke ét ord
ferteller hun!® .

De vendte sig alle imod den unge pige. Hun sad
1 en treet stilling med begge hender hvilende paa stole-
armene. Hun trak lidt paa skuldrene uden at se op.

,Ellinore!“ sagde Julie og saa med et lille smil
paa sesteren, ,mon hun har set noget 1 det hele ta-
get?

Jeg tror, hun har glemt gjnene og flere andre be-
tydningsfulde smaating 1 St. Thomas.”

Julie, du har lovet —"

,<JHvad sagde Moltke ?"

,Ja, ser du Mama, han sagde ikke, at han syntes
det var en superb idé af den kere mand, den med
Hannah Netty; mere kan vi vist ikke forlange af
ham.“
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Mrs. O’Brion lo igen: ,Kere, hvor skal jeg drille
ham !“

,Men husk, papa! Du lovede . . ."

,Men du kan da skenne, der tales ikke om andet
fra Westend til Basend og fra Basend til Nordsiden
end om dette ene. Og papa skulde ind hos Mac Don-
nals, og spise potluck®) paa Canegarden. Tro mig,
de raser de gode plantere; og verdaderamente . .
her er en grund!®

,Har Elli bragt dig generalens hilsen?“

,INej, sendte han en hilsen? Hvad — hvad sagde
han ?*

Julie sprang op, stak haanden ind under sin knip-
lingsbertha og bukkede for sin moder: ,Formeeld min

respekt til sefiora; sig hende, at jeg har dybt savnet

den contradanza, hun plejer at forunde mig.”

,forunde, sagde han det?"“

,Ja, 0g saa saa han paa Ellinore og sagde: ,hun
ligner sin spanske mama,“ og vendt imod Moltke —
du ved paa sin fortrolige maade — ,elle est char-
mante, la mignonne !“* |

,Sagde han det? Og du, Ellinore, du sidder der,
som var der regnet aske paa dig!

Hvem dansede han ellers med? Dansede han ikke
med dig, Julie ?*

Han dansede kun den ene gang med Mrs. Rege-
ringsraad.“

,Marengo,“ fejede Kate til.

,Marengo?“ Mrs O’Brion havede @jnene imod "

loftet.

*) Improviseret middag.

Lucie Horlyk: Fra generalguvernerens dage. 5
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,Han kunde lige saa gaerne spise iscréme med en
sukkerokse !"

,Ja, nu skal I se, hvordan hun dansede; hun kan
bestemt ikke bgje fedderne. Kom, Kate, nu er du ge-
neralen; Mama synger."

Mrs. O’Brion lod fingrene gaa over elfenbensbla-
dene 1 sin vifte, som var det strenge paa en guitar, og
sang melodien til en spansk dans. Miss Murrey og
Tono stemte i med, den sidste med en hegj, skingrende
sopran. Hun havde rejst sig paa kneerne og saa paa
de dansende med fugtige ogjne, medens hun gyngede i
takt med overkroppen.

Kate gled smidigt ind i1 rollen som guverngren,
og Julie satte feodderne indad og huggede sig frem
som et skib 1 brending.

Preestationen fulgtes af en overmodig kvindelatter ;
selv Ellinore maatte le og nynnede sagte med.

Ingen havde lagt meerke til, at deren til galleriet
var bleven sagte aabnet; forst da en bred lysstribe
faldt ind gennem stuen, saa de alle derhen; og Kate
slap Julie med et skrig; de andre sprang op fra deres
stole, og Tonos rede tunge spillede udenfor leberne.

Indenfor deren stod en fremmed. Han bar hvid
uniform med officersdistinktioner, holdt chaco og ride-
pridsk i den ene haand, medens han med den anden
snoede sin moustache som for at skjule det smil, der
krusede hans leber, medens hans spillende morke
gjine hurtig tog en oversigt over sceneriet og de til-
stedeverende.

Mrs. O'Brion stod i ferste gjeblik ubevaegelig og
forvirret ligesom de unge, men tog sig hurtigt sammen
og gik med verdig ynde henimod den fremmede.
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,Husets herskerinde ?“

,Ja, jeg er Mrs. O’Brion.”

_Madame, tilgiv min indtrengen!* Hans gjne
smuttede gnistrende af forstaaende munterhed rundt
i kredsen. ,Jeg er bange for, at den var ubetimelig.
Mit Navn er Guillon.”

y,opansk ?* sagde Mrs. O’'Brion og rakte sin lille
haand ud imod ham. ,Jeg kan here det paa r’et.”

Han lo og kyssede haanden.

,Det er som fandens bukkefod, det spanske ,r" ;
det stikker altid igennem."

,Aah, men det er smukt, vores ,r"."“

,Hos en smuk dame,“ med et buk og et blik, der
svebte Mrs. O’Brions lille yndefulde person i en er-
bedig hyldest, ,fortryllende.”

Mrs. O’Brion redmede.

,Maa jeg forestille Mr. Guillon . . .“

,For tiden guvernoer paa Vieques."“

Hendes farve forhgjedes.

,Hans Excellence, guvernegren fra Vieques, Miss
Murrey, Miss Kate Murrey, min datter Mrs. Moltke.”

,Ah, Madame er gift med en Dansker? En dansk
adelsmand, ikke sandt? Jeg har kendt en seofficer
af det navn.” .

Jeg tror min mand har en feetter, der er . . .“

,Og det er min yngste datter, Ellinore.”

Den unge pige stod lenet mod vaeggen 1 stuens
baggrund med en haand strakt ud til hver side. Det
saa ud, som var hun veget saa langt tilbage som mu-
ligt og havde haabet, at veggen vilde give efter for
hendes tryk. Hendes gjne hang med et sporgende,
angstfuldt udtryk ved den fremmede.

5.
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Hurtigt gik han hen imod hende; og saa snart han
havde de andre bag sig, forsvandt smilet fra hans an-
sigt; han brendte sine gjne ind i hendes, medens hans
leber formede sig til et lydlest: Loto del Nilo!

Hun sukkede dybt, som blev en byrde taget fra
hendes bryst; saa strakte hun haanden ud og hviskede
ganske sagte: Gracia, Sefiore!

Julie havde slaaet derene op til galleriet; solen var
gaaet bag ved huset, og et roligt eftermiddagslys faldt
ind over stuen. Guverneren vendte sig hurtigt og gik
hen imod Mrs. O’Brion.

,Lr jeg saa heldig, Madame, at kunne faa planter
O’Brion 1 tale ?*

,2pesvaerre, det treffer sig netop saadan, at min
mand er kort ud. Vi venter ham forst hjem 1 aften.”

,] sandhed, meget uheldigt!

Jeg havde haabet at naa St. Croix igaar, vi stod
ud fra St. Thomas for en rask syd-vest med alle sejl
oppe — min skonnert ,Ysabel Secund“ er det hur-
tigst sejlende skib 1 disse farvande, — men pludselig
lojede vinden, og da vi var saa ner, at vi kunde se ky-
sten, blev det vindstille. Jeg gik 1 en baad med fire
mand, og vi roede som for livet; men afstanden var
storre, end den saa ud til, og vi naaede forst ind ved
daggry.”

JEr Deres Excellences @rinde saa presserende.”

.Jeg — jeg holder ikke af vindstille, Madame!

I ovrigt seger jeg planter O’Brion, fordi fire sla-
ver er romte fra min o, og det er bleven oplyst, at de
to er barnefodte her paa Queenshill. De er i sin tid
kobte paa St. Thomas."
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,Det maa ligge mange aar tilbage. I min mands
tid er ingen folk solgt bort fra plantagen.”

JJa, det . . . det ligger mange aar tilbage,” gentog
~guverngren mekanisk og saa aandsfravaerende ud.

,Ja, saa er der ikke andet tilbage for mig end at
bede om undskyldning for mit indbrud.”

Han saa sig om i1 kredsen, saa paa hver iser, buk-
kede dybt for Mrs. O’Brion og sagde med sin sonore
stemme, der nu havde en sergmodig klang:

JJeg gaar, Madame, et skenhedsindtryk rigere!”

,Mama, er der ikke en gang solgt nogle drenge til
at arbejde ved veerfterne paa St. Thomas? Jeg synes,
jeg kan huske . . .“ Julie lagde som tilfeldigt sin
haand paa moderens arm og gav den et lille tryk.

,Jo—o0, nu du siger det! Jeg tror virkelig . . . .
Men det vil mestermanden kunrie give besked om.

I hvert tilfelde, Deres Excellence, paa Queens-
hill er vi ikke vant til saa korte bessg, iser af en
landsmand.*

Mrs. O'Brion slog om i1 spansk og nejede dybt:

,Deres Excellence. De vil gore mig lykkelig Ved
at blive og betragte mit ringe hus som Deres.“

,Senora,” han bukkede med haanden paa hjertet,
,De overvelder mig med godhed. Jeg kysser Deres
haender og legger mit hjerte for Deres fod. Hele mit
liv vil jeg veere opfyldt af taknemlighed.”

,Aah, sefiore,“ Mrs. O’Brion rakte med en impul-
siv heftighed sine ha&nder ud imod ham, ,De faar mig
til at tro, at jeg er hjemme paa Puerto Rico.“

[ det samme faldt hendes blik paa Kates store,
runde ojne, der flyttede sig gaﬁske stive fra den ene
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til den anden, og hun lo med sin sorglese latter og
sagde paa engelsk:

,Miss Kate har aldrig fer set nogen opfere sig saa
net. Her er vi alle sammen angelsakser og barbarer.*"

,lant pis! Barbarerne var som bekendt farlige
erobrere.”

Mrs. O’Brion lo og truede med viften.

,Tono, set stole ud paa galleriet; nu er der koligt,
og kom saa ud 1 kekkenet og hjelp.

Er Deres Excellence kommen ridende ?“

,Ja, guverngren overlod mig en af kasernens he-
ste; jeg var saa heldig at treffe ham paa kontoret 1
guvernementshuset."

,De kender maaske generalen?”

,O1! Si! Fra gammel tid serdeles godt.*

,Nu satter vi ganske roligt hesten paa stald, og
saa maa Deres Excellence risikere en potluck paa
Queenshill.®

Guverneren bukkede samtykkende, og Mrs.
O’Brion gik med en yndefuld hilsen, fulgt af Tono.

,2Er det forste gang, at Deres Excellence er paa
St. Croix?“ spurgte Julie og felte selv, at hun ikke
straks mestrede den legende lethed 1 tonen, som var
hendes moder saa naturlig; men der var noget ved
denne fremmede, som gjorde hende usikker.

JJa. det er forste gang, at jeg ser St. Croix. Hid-
til har jeg svaevet i den vildfarelse, at St. Thomas var
Vestindiens perle, men nu . . .“ Et lille megetsigende
buk fuldferte komplimenten.

Saa lenede han sig tilbage i stolen og sagde med
forandret tonefald: ,Naa, mine damer, var De saa til
hofbal i aftes?“
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Jat“ Misserne Murrey og Julie satte stolene og
vifterne 1 bevegelse. ,Ja, vi var der.”

,Og det var une belle féte?* Han saa sig rundt
i kredsen og lod blikket dvaele ved Ellinore.

De andre svarede i kor. Ellinore ha&vede sine
gjine mod¢ hans, store, alvorlige, saa gemte hun dem
bag de lange, tette gjenfrynser.

JNej!“ Hun sagde det ganske sagte og uden at
se op, men det led distinkt som klang af krystal. ,Det
var stygt alt sammen!"

Da Moltke korte over det blede gronsveaer uden-
for sin svigerfaders hus, spejdede han forgaeves efter
Julie og Ellinore, som plejede at gaa ham imede eller
hilse ham velkommen fra galleriet. Idag saa han in-
gen, men han herte stemmer, muntre stemmer, og
latter. Han kom op ad trappen og blev et gjeblik
staaende, uden at nogen lagde merke til ham. I gal-
leritets anden ende saa han det kendte arrangement
med gyngestole i en krans om marmorbordet, men
paa hans plads ved den store lerkumme, hvori der
blandedes cocktail, stod idag en fremmed, som han al-
drig fer havde set. Han behandlede den hvide ,pid-
sker® med megen routine og var gjensynlig under-
holdende, for alle damerne saa op imod ham med
varme, leende gjne. Selv Ellinore syntes at have over-
vundet sin skyhed; hun sad lidt foroverbgjet 1 stolen
og saa op, som lyttede hun til musik.

Miss Kate var den forste, der fik oje paa Moltke.
JJulie, der kommer . . .“
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Julie rejste sig hurtigt.

,Naa, endelig kommer du?“

Mrs. O’Brion presenterede de to herrer.

Guverngren bukkede let uden at holde inde med
pidskningen.

,Mr. Moltke har valgt det rette moment til at gore
sin entré,“ sagde han let, ,nu er denne =dle mé-
lange straks som gudernes nektar.“

Da han lidt efter stodte sit glas mod Moltkes, sag-
de han spergende: ,Comte n’est pas?“

,INej. Planter.”

,Eh bien,“ med et skuldertrek, ,comme vous vou-
lez!® .

Han vendte sig spegende til Julie:

,Sig mig, Madame, disse Danskére, — er det ikke
et ekscentrisk folkeferd.”

Julie, der nu folte sig sikker, svarede paa samme
maade :

,Det sporgsmaal skulde Deres Excellence virke-
lig have gjort mig, inden min mand kom; nu kan jeg
jo umuligt svare bekreeftende.”

,Har guverneren gjort erfaringer, der tyder i den
retning ?* spurgte Moltke.

Ja, f. eks., hvad er det, man forteller om den
gode generalguverner? Parbleu — man maa veare
fra isregionerne for ikke at kende en neger paa stan-
ken.®

JI isregionerne, som De siger, er luften som be-
kendt renere end noget andet sted, saa lugtesansen
mangler neppe noget. Men jeg synes erlig talt ikke,
at det med lugten klarer spergsmaalet.”

Den, der lugter som et urent dyr, skal behandles
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som et saadant! Det er en logisk sandhed, som ikke
er til at gendrive. Ikke sandt, mine damer?"

Julie og Kate lo; Mrs. O’Brion rystede smilende
paa hovedet.

LAk, min kere Excellence, det er et meget ind-
viklet spergsmaal her paa Santa Crux.”

,Han gor det indviklet, denne gode guver-
nor! Den knude, man ikke kan lese, hugger man
over.*

y,Der traf De maaske uden at vide det netop gene-
ralens intention.“ .

,Hvorledes mener De ?*

Moltke trak paa skuldrene.

,Tiden vil vise det!“

,Bah! Emancipation! Og den skulde han veere -

kortsynet nok til at fremskynde! Ho!“ guverneren
lagde sig tilbage i stolen. ,Kommer der blot én gnist
af oprersaand paa Vieques, jeg skal slukke den under
min hel. I det mindste paa min o skal slaverne have
lov til at leve 1 uvidenhed om deres races gdeleg-
gelse; for det er lige saa samvittighedslost at give
negre friheden som at lade et skib sejle uden mand
ved roret. Resultatet bliver det samme. Forlis, M.
le comte! Forlis!®

,Det er altsaa for slavernes velferds skyld, at gu-
vernegren vil modsaette sig frigivelse ?“

.Jeg gi'r fanden i slaverne! De skal vere der,
og de skal lystre, men de teller ikke. Voila tout!“

,Det er i det mindste et standpunkt,“ sagde Moltke
ironisk. |

Tono viste sig i deren, og Mrs. O’Brion rejste
sig.
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,Mine herrer, middagen er serveret! Og saa“
hun foldede heenderne og saa benligt fra den ene til
den anden, ,fred!"

Alt hvad huset ejede af solv og krystal smykkede
bordet; en kalkun var hurtigt bleven slagtet, redvin og
rom lyste 1 slebne karafler; og til desserten kom den
gamle portvin frem, der var O’Brions stolthed. Han
havde 1 sin tid bragt den med fra St. Thomas, den
havde fire gange passeret linjen, og stevet sad nu saa
fast paa flaskerne, at det saa ud, som de var af uigen-
nemsigtigt glas. .

(Guverngren fra Vieques var gledende i sine lovord ;
han sad imellem Mrs. O’Brion og Julie og delte sig
ligeligt imellem dem.

Moltke sad imellem de to unge damer fra Westend
og @rgrede sig over den uvilje, han felte vokse i sig -
imod denne lille livsmodige Spanier, der sikkert al-
drig havde kendt til betenkeligheder. Han ergrede
sig, fordi han maatte indremme for sig selv, at hans
falelser overfor denne fremmede havde et stenk af
misundelse.

Nu sad han der og spandt sine to borddamer ind
i et net af legende ord og komplimenter. Mrs.
O’Brions vifte vuggede og dansede i hendes smaa ju-
vel-straalende hender, og hendes sorte gjne havde fun-
det deres ungdoms sprog. Og Julie! Hendes kinder
var blege, hendes pupiller store og hendes mund var
red som af mange kys, og hendes bryst steg og sank
under de hvide kniplinger ; men Ellinore sad med bgjet
hoved ; og naar Spanierens gjne tvang hendes op imod
sig, skelvede hendes vege barnemund.

Tono gled lydlest rundt; og naar den fremmede
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sagde MOorsomme ting, spillede hendes tunge langt
udenfor leberne; men mest saa hun paa Miss Elli-
nore. ] | -
JJeg kom til Queenshill og mente at komme til et
almindeligt landhus,“ sagde guverneren og leftede sit
glas, ,men jeg kom til et tempel med hvide sgjler, et
tempel, hvis guddomme er skenhed og ynde, og hvor
det fornemste dogme er gestevenlighed. Jeg kom som
en fremmed, en stakkels sofarende, med lgj vind og
uden ladning i lasten, men jeg drager bort som en rig-
mand. Mine ojne bortferer af templets skatte — mine
gjne og mit hjerte!

‘Mesdames, tilgiv min forvovenhed, men jeg vover
at tro, at jeg drager bort som ven.”

" Mrs. O’Brion laftede sit glas imod hans.

,Deres Excellence! Compatriota! De overvelder
os med godhed! Det er os, der foler os berigede ved
Deres nerverelse. Kun- bedrever det mig, at Mr.
O’Brion ikke skal kunne dele denne glede med os.
Hasta la vista!”

,Paa gensyn!“ sagde Julie og stedte smilende sit
glas imod gaestens. |

,Donna Ellinore, tor jeg haabe, at De vil sige det
samme ?*

Den unge pige saa op, saa op i de sporgende gjne,
der var rettede mod hendes, og et smil bredte sig over
hendes ansigt. Langsomt kom det, som naar solen
skal jage en sky paa flugt; forst i blede krusninger om
munden; og saa tendtes det i gjnene og flammede sig
stort og varmt og lysende.

Hun saa ud som en ung heltinde, der har faaet
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ilddaaben, da hun leftede sit glas imod Sbanierens og
sagde: ,Si sefior! Hasta la vista!“

,Har guvernegren talt med driveren?" spurgte
Moltke, og han kunde selv here, at hans spergsmaal
skurrede som et taagehorn i en serenade. ,Eller bliver
baaden saa fuld af skenhedsindtryk, at negrene maa
vente til en anden gang ?*

,De kunde formodentlig ikke tenke Dem, Hr.
Nordbo, at man kunde glemme det materielle for det
ideale P

»Aah jo saamaend! Men jeg tror nok, at naar jeg
var sejlet fra Vieques for at hente mine slaver hjem,
saa vilde jeg i det mindste sporge efter dem.”

,El diablo!“ Spanieren saa hidsigt op, ,man kan
dog ikke besvere damer med den slags ting!®

,Excellence, ved De, hvad der falder mig ind?"“
Mrs. O’Brion saa hurtigt, misbilligende over paa svi-
gersennen og lagde beroligende sin haand paa guver-
norens arm. ,De bliver her i nat, taler med driveren
1 morgen og saa kan alle undersegelser blive gjort.
Ikke sandt?*

Ellinore tog en lille vindruklase fra frugtskaalen,
plukkede en af de blommeformede, violette druer af
med leberne og rakte de andre hen imod gasten.

.Bliv!® sagde hun sagte.

En pludselig redme steg op i Spanierens brune Kin-
der, han greb Mrs. O’Brions haand og ferte den hef-
tigt til sine laeber.

,Madame, jeg bliver! Jeg drukner mig for evigt i
taknemlighedsgeld, og — jeg bliver!”

Han bejede sig over druerne som for at indsuge
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deres duft; saa lod han dem én for én falde i sit port-
vinsglas og temte det til bunden.

Det var 5te gang Moltke fyldte guvernegrens Ili-
korglas med den krydrede, gamle gouavaberryrom,

der var sat frem til kaffen; de sad alene i1 salen, da-
merne var gaaet ud paa galleriet. Moltke folte sig 1
pjeblikket som veert og gjorde sig umage for at vere
heflig; men nu meerkede han, at uviljen var gensidig.

Spanieren havde, uden at Moltke var gaaet ind
paa nogen nermere dreftelse, gaettet hans stilling til
slavesporgsmaalet, og han gjorde sig en malicigs glee-
de af at fortelle om forholdene paa sin ¢ og om
sin nye hovedstad Ysabel Secund. ,Retsvaesenet er
serlig praktisk ordnet,” sagde han med lidt sleret
stemme og lod sig glide slapt ned i1 stolen. ,De blanke,
der overtreder lovene, maa bede til guvernegrens
kasse. Er deres forbrydelser af en meget graverende
art, ser han sig nedsaget til at vise dem bort fra een
og konfiskere deres ejendom. Forudsat — altsaa —
at det er notable personer.”

Moltke svarede ikke, fulgte blot opmerksomt re-
gen fra sin cigar.

,Slaverne derimod, de maa i mangel af fengsels-
straf, som jeg finder er et spild af kreefter, arbejde paa
guverngrens plantager.”

Han lo og snoede sin moustache.

,Og ver vis paa, M. le comte, at det er ingen
sinecure.

Damerne kom efterhaanden ind fra galleriet.
Forst Julie og Kate med hinanden om livet, saa Mrs.
O’Brion og Miss Murrey og sidst Ellinore, der blev
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staaende med armene hvilende paa ryggen af sin mo-
ders stol.

,En ting mangler vi endnu paa Vieques,* vedblev
guverngren og rettede sig i1 stolen, ,det er tyrefegtnin-
ger; 1kke en gang nanekampene har vi kunnet holde
gaaende.

Moderlandet burde bevilge sine kolonier en fast
sum til saadanne formaal. De burde vide der hjemme,
at vi folk 1 troperne trenger til stimulans. Der siges,
at vores blod bliver tyndt og blegt herude, men netop
derfor maa vi serge for pirringsmidler, der for et
pieblik kan faa vore hjerter til at standse for bag efter
at sette kraften op til det dobbelte. Vi treenger til at
ruskes op, at se redt! Ellers bliver vi slove."

,ar De aldrig marone paa Vieques?" spurgte
Mrs. O’Brion og bevaegede viften hurtigt. ,Aah, det
havde 'vi hjemme paa Puerto Rico, naar en slave var
loben bort. Det staar for mig som en fiesta! Alle
planterne samledes til hest, med rede skeerf og fjer 1
hatten, og drog ud for at holde jagt paa flygtningen.
Vi damer stodte til med mad og vin,. og dagen endte
med dans. '

De skal have brugt det her ogsaa, men ak . . .
al den slags uskyldig munterhed er forbi her paa St.
Croix.“ | '

JJa, det er skade!“ sagde Moltke.

,Ja stor skade!“ Mrs. O’Brion saa hen for sig,
fortabt 1 ungdomsminder. ,

JJeg holder en aarlig fest paa St. Jagos dag,” blev
guverngren ved og lukkede gjnene halvt til, idet han
lod cigarregen langsomt gaa gennem naseborene, ,den
begynder med en stor diner i mit palazzo.. Efter




79

maaltidet, der den dag falder tidligt, serveres kaffen
paa den brede terrasse foran huset.

En halv snes slaver fores frem under militermu-
sik. De bindes paa arme og ben og hver faar en kniv
1 munden. Under trommehvirvel slippes hundene los.
Nu maa De vide, at hvad vi mangler i militeerstyrke,
erstatter vi ved hunde, der ikke just overfodres.

De pudses paa slaverne, som de er dresserede til
at hade; og naar de har en heldig dag, kan det forme
sig naesten ligesaa pragifuldt som en corrida, de toros.

Tohundrede skridt borte danner soldaterne keede,
og den neger, der naar bag ved den, er fri.“

,\Naar de nogensinde bag den?" spurgte Mrs.
O’Brion, bgjet frem paa stolen med anspandte gjne.

»Ja, de forseger jo forst at skere fodbaandene over
med kniven, men hundene lader dem ikke i fred. Dog,
de bliver ufortredent ved, da det er deres eneste mu-
lighed til frelse. Saa sparker de dyrene bort eller for-
soger at lgbe fra dem, men de firfedede er de hurtig-
ste. De springer paa dem 1 raseri eller snapper efter
deres negne fodder.

Slaverne fegter med kniven i munden, stikker
hundene, saarer sig selv, taber kniven, vil samle den
op igen, men faar de fraadende dyr over sig.

Undertiden styrter alle sig over én mand, og saa
slipper de andre fri, men det haender jo ogsaa, at hun-
dene mejer dem alle ned.“

,0g bliver slaverne bidt ihjel?* Det var Julie,

der spurgte; alle de unge havde holdt vejret og stand-
set vifterne.

,vel i reglen kun tildels.”
,Men saa mister De jo slaverne ?*
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,Ja, jeg maa sige,” faldt Mrs. O’Brion ind, ,det er
et kostbart divertimento!"

,Aah, det er ikke mine bedste stykker, jeg risike-
rer. Jeg bruger fortrinsvis de gamle og dem, der i for-
vejen er spraengte.

Man opdager rigtig ved saadanne lejligheder,
hvad det er for snu ketere; selv eksemplarer, der er
faldne om som slagtesvin under arbejdet og har veret
tilsyneladende ubrugelige, de kan lebe som strudse,
naar det geelder deres liv."”

Moltke gik ud paa galleriet og kaldte paa heste-
passeren. Han felte, at hvis han blev i stuen, maatte
han slaa denne mand 1 ansigtet eller gribe ham om
hans brede nakke og ryste ham, som en hund ryster
en mongus.

Ord vilde her vere saa virkningslese som et pust
paa en sydende Geiser.

Han saa ind 1 den oplyste stue, saa paa Mrs.
O’Brion, der laa yndefuldt tilbage 1 den lave stol med
viften mellem henderne og en varm gled over ansig-
tet, paa Julie, der sad bgjet hen imod Spanieren og
forherte sig om enkelthederne ved det beskrevne fest-
spil, paa Ellinore, hvis ejne havde faaet et udtryk,
som spejdede hun efter noget, der var ved at blive
borte for hende, paa den blonde Kate, der stirrede paa
Spanieren med skinnende, runde gjne, og paa Miss
Murrey, der saa indbidt krenket ud, fordi hun alene
var ladt udenfor den tryllering af ord og blikke, som
han havde trukket omkring sig.

Misserne Murreys vogn kerte frem samtidig med
Moltkes; og da husherren ikke var tilstede, fulgte
Mrs. O’Brion selv sine gester ned.
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,Oh, Mrs. O’'Brion, tak for denne yndige dag!”
sagde Kate og kyssede hende varmt paa begge kinder.
,Jeg synes, den har veret som en novel!”

~Ja, Mama, du kan vere stolt af din landsmand!"

,Ja, ikke sandt? Hvad siger du, Moltke? Har du
nogensinde truffet en mere charmant, en mere blen-
dende kavaler ?*

Moltke satte sig tilrette og ordnede linerne, der
havde snoet sig.

,INej, han er virkelig sjelden!

Jeg tror, du skal gaa op og se, hvad han tager sig
for, Svigermama, og — jeg synes ikke, du skal holde
paa ham lengere end til imorgen.”

~Aha, monsefior, du er jaloux!”

wJa,” sagde Julie, ,Moltke er fjendtlig. Jeg meer-
kede det straks.”

,Jeg var maaske knap saa fangslet af excellencen
som I, derfor fik jeg tid til at gere en og anden 1agt-
tagelse.”

,Hvad da? Hvad mon du egentlig mener ?“

F. eks. den, at Ellinore ikke lée'ngere er barn.
(Godnat Svigermama!“ |

,Godnat, Mama! Tak for idag!“

,Ellinore? Mener du .. .?"

Mrs. O’Brion hilste fraverende med haanden og
skyndte sig op ad trappen.

,Ellinore!“ sagde Julie dvelende paa stavelserne.
,Ellinore ?“ Og efter et gjebliks omtanke : ,Det skulde
da ikke vere ham ?“ .

,Har hun talt til dig om nogen ?“

,<Ja; men . . . det var jo mig, han talte med hele
tiden! Og mama.“

L.ucie Heorlyk: Fra generalguvernegrens dage. 6
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,Men det var Ellinore han talte for. Og Elli ser
ikke saadan paa en mand, hun treffer ferste gang.“

,2Men, det er ikke muligt! Jeg kan ikke tro det!"

De sad et gjeblik tavse; saa tog Julie sin mand
haardt 1 armen.

,frantz, det er ham, hun har truffet paa St. Tho-
mas, og alt det med de bortremte slaver var opspind.*

,Ja endda af en meget gennemsigtig slags. Det ly-
der jo nemlig ganske usandsynligt, at negre fra Vie-
ques skulde flygte til St. Croix, da de engelske oer
ligger neermere og de der bliver frie, naar de setter
fadderne paa landjorden. Og saa meget ved de alle.”

,Men Frantz, har du da hele tiden . . .? Og jeg
som troede, at du var . . . .

Den bedrager! Jeg hader ham! Og Elli — hvem
skulde dog tro, at hun, det barn . . .!

Burde vi ikke kere tilbage og advare hende og
mama 1mod ham ?"“

,Virkelig fine kvinder behsver ikke at advares
1 saadan et tilfelde som dette. Ellinore er uhg, men
jeg tror, hendes instinkt er sikkert. Denne spaniers
hjerteraahed lyste jo ud af ham.”

Julie sad stille resten af vejen; hendes forfenge-
lighed havde faaet en rift, der brendte. Hun havde
netop felt sig saa opremt og fri i aften som ikke len-
ge. Den tone, som her havde veeret anslaaet af den
fremmede, den forstod hun, og her kom hun aldrig til
kort. Hun havde neesten nydt det som en triumf, at
Moltke for en gangs skyld blev lukket ude; hun havde
troet, at han var skinsyg, at han felte sig blendet
af denne legende grace, som han var for tung til at



83

folge. Og nu — nu vendte det hele sig om. De
havde nedveerdiget sig, og han havde set til og hevnede
sig nu 1kke en gang ved at haane dem.

Hun saa op paa hans rolige, renlinjede ansigt, naa
ejnene, der saa saa alvorligt frem for sig, og der kom
en stor trang op 1 hende til at underkaste sig, gore sig
lille. .

,frantz," sagde hun som et barn, der vil bede, og
der var graad 1 stemmen, ,tror du nogensinde, du vil
komme til at holde af mig?" -

Han vendte sig forbavset imod hende.

,Holde af dig, Julie?*

,Ja, jeg mener, — ikke elske, men holde af . . .
For jeg tror, det er mere!"

Da Mrs. O’Brion havde fulgt geesterne ned, stod
Ellinore lenet mod en af galleriets hvide sgjler.

Hun syntes, det sortnede for hendes gjne ligesom
paa ballet 1 guvernementshuset, da Tom tog om hen-
des hender og sagde: ,Kom med mig, EIlli.*

Hun felte en hed aande paa sin kind; og en stem- .
me, en stemme, der havde lydt alle disse dage og'nEaft‘-
ter 1 hendes oren, 1 hendes sj®&l, som toner fra en
drem, hviskede med denne blede og dog sterke klang,
som hun i1kke havde kunnet glemme: Ellinore!

Hun begjede hovedet og knugede handerne imod
sit bryst. |

,2oefiorita, husker De den nat paa L’Isle de France”
Husker De, at De lovede mig en lok af Deres haar?*

Hans haand tog om hendes haar, og hans leber
rgrte ved hendes gre, medens han hviskede: ,Den

6*
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skal veere min amulet; den skal skerme mig mod
onde gjne . . .

Ellinore! Over alle have har mit skib sejlet, alle
landes kvinder har jeg set, men aldrig har jeg medt
en blomst saa sker som min hvide lotus. En blomst
med saa forjettende en spgdme!

Ellinore — se paa mig!"”

Denne stemme, disse ord, der rislede ned over
hende, magtstjal hende og gjorde hende angst —
for ham, for sig selv. Dog, det var jo dremmen, der
nu var virkelighed. Hun burde gribe til, holde den
fast! Aah, hun havde jo lengtes! Men nu, — hun
kunde, kunde ikke lofte sine gjne fra jorden.

,okal jeg have gjort denne rejse forgaeves?"

,\Nej, nej!”

,Eller skal jeg faa min skat?"

»Ja — De skal faa den.”

,Ellinore, her hvad jeg siger: Naar alle er gaaet
til ro, meder du mig her. Mit verelse forer her ud
til P

Ja.

_Du meder mig her, og du giver mig, hvad jeg er
kommen for at hente?"

Han greb om hendes haandled og lod sine heender
varsomt glide op over de dunede arme.

LEllinore — du kommer ?"

JJa, ja . . . med et suk som et angstgisp: ,Nu
korer vognene, saa kommer mama."

Ellinore stod indenfor deren i sit veerelse; let for-
overbgjet stod hun og lyttede ind imod salen.
Nu var der ganske stille i huset, hendes moder
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var gaaet op i det store soveverelse ud imod gaards-
pladsen, gamle Nana havde veeret rundt for at lukke
alle jalousier og var gaaet ned til sit lille verelse ved
kokkenet.

Ikke en lyd hertes. Jo — hanerne begyndte at
gale, en hund 1 negerbyen tudede, og greshopperne
— hun havde aldrig hert dem pibe saa skerende haoijt,
o2z nu . . . nu led der langsomme, listende skridt over
galleriets stenmosaik.

Hendes ojne gled rundt 1 vaerelset, hen over sen-
gen med de mange bekniplede puder, over den lille
kommode med perlemorsneglehullet og det smukke
indlagte spejl. De dvelede ved bordet under vinduet
med det filerede teppe, hvor kinesiske kopper, vaser
med kunstige blomster og sjeldne konkyljer stod op-
stillet som @resvagt om et stort marmorkrucifiks med
en forgyldt Kristus, hvor de blodige vunder var frem-
stillede af rede stene. Hun saa paa alle disse ting,
som kun Tono fik lov til at rere, og hun syntes, at hvis
hun nu gik ud fra dette verelse, ind til den fremmede
mand, der ventede hende, saa vilde hun for altid gaa
bort fra alt det; som hun holdt af, gaa ud i noget stort,
aabent, noget lysende som en himmel. Men det var
ikke ,himlen®, det var et sted med fryd uden grenser,
men en fryd der fyldte én med gru, og Guds Moder
var der ikke.

Mama og Julie! Hun vidste, hvad de vilde sige;
men for forste gang i sit liv syntes hun, at det berorte
hende ikke. Hun var leftet hejt over dem; hun saa
dem oppe fra, og de saa smaa ud.

Hun tog om derlaasen og drejede den sagte om.
I samme gjeblik blev skridtene borte. Hun standsede
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paa dertrinet, standsede som svemmeren, der forste
gang skal kaste sig 1 det aabne hav. Saa led der en
sagte rommen o¢g lidt efter hendes navn.

Hun syntes det lod heest, anderledes end hun
havde ventet; og uden at tenke, uden at gore sig rede
hvorfor, trak hun hurtigt og lydlest deren til.

Et gjeblik stod hun raadvild med henderne mod
sine brendende kinder; saa lgb hun gennem verel-
sets leengde og aabnede en der 1 baggrunden til et lille
merkt rum.

,Tono!"

Der kom ingen svar, og hun tog lyset med derind.

Paa et uldteppe paa gulvet laa Tono og sov med
ansigtet ned 1mod armene. Ellinore bejede sig over
hende :

.Tono, du skal vaagne! Herer du!®

Den unge pige vendte sig om paa siden og saa
forvirret op.

,Oh, Miss Elli, jeg dremte at . ..

JTono, her hvad jeg siger. Seet dig op . . . Tono,”
hun pillede ved den unge piges turban og talte stak-
aandet, ,jeg har lovet den spanske sefior en lok af mit
haar. Han har bedt om den. I hans land tror man, at
den bevarer mod onde gjne.”

LEn lok haar! Bevarer det?"

,Ja, en ung piges haar!®

JAah, Miss Elli, jeg tror, han har en hel samling;
for enhver pige vilde klippe sit haar af for ham.”

,Ja, men maaske han ikke har bedt nogen for.
Se, jeg har den her — lokken, — og Tono, du skal
bringe den ud til ham.”
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Vel Miss Elli!“ Tono gabede og saa ned paa sine -
bare foedder. Men"” ...

,Otik fedderne 1 mine tofler, og se — tag min
peignoir om dig. Saa, hurtigt! Jeg lukker min der af,
du kan gaa den anden vej ind til dig selv. Skynd dig!
Han maa ikke vente lengere. Og sig ham at . . . at
. . . jeg kunde 1kke komme."

Tono glippede med ojnene og snoede og vendte
sig for at se sig selv i det uvante kledningsstykke.
Ellinore skubbede hende lempeligt ud af deren og
drejede neglen om. :

Ved ettiden kom O’Brion hjem. Der brandte lys
1 soveveerelset, og da han kom derind sad Mrs. Dorina
op 1 sengen med henderne foldede om kneene. Hen-
des gjne funklede store og sorte bag ved det hvide net.

o Er du vaagen endnu?“

,God aften, Bjern; har du haft det rart? Havde de
det godt paa Canegarden ?“

,Aah, ja, som man kan! Hestepasseren sagde, at
her var kommen en fremmed til plantagen, en spa-
nier. Hvem er det?“

,lenk du, det er guverneren fra Vieques. Det
var dig, han vilde tale med. Han kom, fordi han
havde en mistanke om, at nogle af hans slaver — 2
tyveaarige stykker — var flygtet hertil.”

,Hertil? Hertil Queenshill 2

,Ja, de var barnefodte her.*

,Hvem havde bildt ham det ind?*“







































































































































































































































































































































































































































































































